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W noc
sSwietojanska

A kiedy sobotki zaptonie slos

Na uroczyskach w noc $wietojanska,
Strojne  w Dbrylanty wieczornych ros —
Boginki lesne 'w krag zatancza...

Zabtys$nie ziemia tysigcem bdrw,

Blask zadrga na wdd bitekitnej wstedze
| przejdzie niebem i ziemig fen czar,
Co mieszka w legend otwartej ksiedze..

I w dal poptynie za fodzig t6dZz —
Ktos szczeScie znalezC zapragnie nagle,
Kto$ z,icznie marzen ni¢ zwolna snu¢ —
Pod aksamitnym itej' néfcy zaglem.,/"

Maria Zemmleréwna.
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Anna

— JOzTk to mdj jedyny syn, moje wszy-
stko. Ody maz' mi umart miat lat niec.
Ciezko mi byto, pracowatam bardzo, zeby
go' wychowac i wyksztatcié.. Nie rozstawa-
liSmy sie, nie miat nigdy zadnych sekre-
tow przede mng, az dopiero jak go prze-
niesli, do Nowogrodka pojechat sam, bo
musiatam -zosta¢ przy chorej i siostrze. W
W trzy miesigce potem zjawit sie u mnie
z proshg o blogostawienstwo. Co miatam
robi¢? Mezczyzna potrzebuje zony... Nie
pojechatem... zostatam juz u siostry...

Znow popatrzyta na niego bezradnie,
zatosnie.

— Boje sie o niego. Anusia za tadna,
za strojna, za wielka pani dla mojego
Jozka, a on jg tak kochal...

Szczeknat klucz w  zamku,
drzwi.

Staruszka poderwata sie z miejsca.

— Oto i onil— Pan nie powtdérzy moich'
stow Annie prosita — byloby jej mo-
ze przykro i Jozkowi takze.

Pocatowat jg w reke.

— Moze by¢ pani pewna mej dyskrecji.

* *
*

skrzypnety

Zima przeszta, ustepujagc miejsca wio-
Snie. Tajaty S$niegi tworzac katuze bilota,
na drzewach pojawity sie paczki, stonice
grzato mocniej z kazdym dniem, powietrze
nabierato $wiezosci i aromatu wlasaiwego
wiosnie.

Wiosnha przysporzyta . pracy Leonowi;
rzadziej zachodzit do miasteczka i mnigj
czesto widywano go w towarzystwie piek-
nej pani komisarzpwej. Anny nie widziat
od pare tygodni.

W marcowy pogodny dzien wybrat sie
do niej w porze popotudniowej. Wiedziat
ze pan Jozek ze starostg byt na inspekcji
w powiecie i dlatego wybrat sie tak wcze-

Miodziutka tancerka, produkujaca sie podczas
Swieta dla dzieci w Berlinie.

$nie, by wizyta owa miata pozoér M
padkowy.

Na dworze byto tak ciepto ze W .mieszka-
nki Anny okna juz byly pootwierane.

Podniést reke do dzwonka i zatrzymat
sie. Zza okna bliskiego doszedt go przyci-
szony gtos kobiecy o akcencie zydowskim.

— Dam wam zna¢ przez Tesse tub Ru-
chlie, czy udato mi .sie doreczy¢ towar.
Psy sa teraz bardzo czujne,i weszg nie-
spokojnie, moga mi przeszkodzic...

— Badzcie ostrozni — tym samym szep-
tem odpowiedziata Anna — zeby samej
nie wpas¢ i nas nie narazic.

.Kroki zblizyty sie do drzwi.

Leon czekat sprezony w sobie. .

Zabrzeczal spuszczony tancuch, szczeknat
klucz w zamku 1 we drzwiach staneta stara
zydéwka z nieduzym tlumokiem na plecach.
Leon niby nieumysinie zderzyt sie z nig,
uderzajgc ramieniem w tlumok.

Kobieta z lekkim okrzykiem strachu za-
toczyta sie, ttumok upadt na ziemie, stuk-
nawszy gtosno i ciezko o podtoge ganku.
Leon z okrzykiem usprawiedliwienia schyli!
sie i pomogt kobiecie zarzuci¢ go sobie
na plecy. Zawinigtko byto ciezkie i zawar-
tos¢ jego wygladata na mocno Scisniete
i sprasowane paczki drukow lub', ksigzek.

Kobieta byta bardzo wystraszona. Objgw-
szy mocno oburgcz korice zawinigtka zeszia
szybko ze schodow i znikneta za rogiem
ulicy.

Anna pobladta, zmieszana patrzyta za
nig dopoki nie znikneta z oczu i’ dopiero
wtedy, skierowata pociemniate’ jakby wy-
straszone Zrenice na Leona.

Ale Leon nie dat po solpie ni¢ poznac.
Podszedt do. niej, ucatowat dwukrotnie jej
reke i niepuszczajac jej ze swej dioni 1
sprawiedliwiat sie:

— lak mi przykro, Zze przestraszytem
te starg kobiecine swym zjawieniem msig,
ale i sam bytem zaskoczony gdy staneta
na progu w chwili kiedy przytozytem palec
do dzwonka.

Anna zapanowata nad niepokojem co
W niej nurtowat.

— Widocznie nic podejrzanego nie za-
uwazyt.
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Dwa wspaniate zdjecia z filmu sprawozdaw-
czego z olimpiady w Berlinie.

Przywotata na pobladie usta usmiech
do oczu btysk radosci.
Wejdz — zapraszata go — mity ale
dawno niewidziany gosciu. Nareszcie przy-
pomniate$ sobie o mnie.

— Bylem szalenie zajety w ostatnim cza-
sie, za to dzi$ nie mogtem sie -oprzeé, checi
zobaczenia sie z toba...

Poklepata go po ramieniu poufale, ser-
decznie i ujgwszy pod ramie poprowadzita
do salonu.

— Dzi$ u mnie dzien porzadkéw. Do-
piero przed chwilg co postugaczka odeszia,
a praczke wyprawiatam z domu, gdy sie
Zjawites.

Wskazata mu krzesto.

— Spadaj i opowiedz,
przez te pare tygodni?

— Nic interesujacego. Dozorowatem wio-
sennych robdt...

A co u ciebie stychac?

— Jozek wyjechat ze starostg robi¢ ja-
kies: dochodzenia z powodu buntéw czy
tez wiecow komunistycznych. — Jabym
sie nie cackata z takimi tajdakami! Pod
Sciane, lub wiesza¢! Niszczy¢ icli wiasng
ich metoda!

Moéwita to tak szczerze z takim prawdzi-
wym oburzeniem, ze Leona ogarneto na
chwile powatpienie, czy jego podejrzenia
byty stuszne.

Zdjat go podziw dla jej sprytu i prze-
biegtosci.

co porabiate$

Wiosna dziatata na Wande przygnebia-
jaco. Budzaca sie do zycia natura wywo-
tywata w jej duszy niepokéj i tesknote.
Zle sypiata po nocach, robita sie sktonna
do ptaczu, denerwowata jg najmniejsza
przykro$¢ lub niepowodzenie.

Z Leonem widywata sie jedynie w polu,
przy obiedzie, przy sktadaniu raportu. Ra-
no unikat spotkania z nig, wieczorami
nie zjawiat sie na kolacje. Przestat nawet
bywa¢ u pani Haliny,- tytko Anna chwalita



$le po dawnemu niby utyskujac na jego
czeste. wizyty.

Przystowiowa marcowa pogoda zaciggne-
fa chmurami rozstonecznione niebo i drob-
ny dokuczliwy trzydniowy ,kapusniaczek"
rozplatat sie 'nad ziemia.

Wande ogarneta rozpaczliwa nuda. Cho-
dzita po mato przytulnych, chtodnych,
zaciemnionych ciezkimi jedwabnymi firan-
kami salonach pafacu, zziebnieta,- przygne-
biona. Przygnebienie to i nuda potggowato
zrzedzenie pana Zukowskiego, ktory,od pa-
ru dni czut sie niedobrze.

— Przywioze wujowi proboszcza — o-
fiarowata sie nad wieczorem.

Przywiez, dziecko, przywiez. Na bezry-
biu i rak ryba.

Kazata zaprzac do powozu i pojechala.

Na plebani $wiecito sie w salonie.

Weszta niepostrz¢zona do sieni., stam-
tad do stotowego pokoju i zatrzymata sie.
W saloniku kto$ grat na fortepianie.

— Ksigdz ma gosci — zzymnela sie,
niezadowolona, ze nie bedzie mogta za-
bra¢ ksiedza ze sobg do Bereznej.

Otworzyta drzwi do saloniku
-zaskoczona.

Przy pianinie siedziat Leon, opodal niego
w skorzanym staro$wieckim, pradziadow-
skim fotelu proboszcz czyta! gazete.

Weszta na srodek pokoju.

— Dobry wieczor ksiedzu proboszczowi.

Muzyka urwata sie w pét akordu. Ksigdz
upuscit gazete. Z.trudem uni6st swag kor-
pulentng posta¢ z gtebi siedzenia.

— Wandzia, dziecko kochane: Niech cie
usciskam... . B

Ujat jej twarz w dionie i pocatowat w
czoto.

- Przyjechatam porwac ksiedza do nas,
a tu widze ma proboszcz goscia  wskaza-
fa glowg Leona, ktéry wstat i porzadkowa!
nuty na pulpicie..

— Ten go$¢, to raczej domownik —
objasniat ksigdz — przychodzi- czesto wie-
czorami pogra¢ staremu.

i cofnefa

W Lambrur (Anglia) wybucht strajk dzokejow.
Na zdjeciu corki lordéw angielskich, opiekujace
sie  konmi.

Podczas wielkich wyscigébw konnych w Epsom (Anglia) huragan, ktéry szalat jak to widac
na zdjeciu, zniszczyt trybuny na polu wysScigowym.

Przypomniata sobie niegrzeczne swoje za-
chowanie sie w stosunku do Leona w spra-
wie fortepianu i zrobito jej sie nieprzy-
jemnie, ogarnat jg wstyd. Pozatowata swo-
jej bezwzglednosci i niegrzecznos$éi niczem
nieusprawiedliwionej, chyba .-sadystyczng-
checig dokuczenia mu.

— Ja rowniez wychodze — upewnit ja.

Pomogt ksiedzu ubra¢ sie,.narzucit na
Siebie palto i wyszli na ganek.

— Moze ipan zabierze sie z nami —
zaproponowata.

— Nie dziekuje pani, ide w przeciwng
strone. Poczekat az ruszyli spod ganku
i skierowat sie w strone miasteczka. Na
ustach jego bigkat sie pobtazliwy usmiech
— Biedna dziewczyna — myslat ucieka
od mitosci, zabija jag w sobie, a ona i tak
Jg pochwyci i przytrzyma w swych wie-
zach.

A biedna, magnacka bogata dztéwczyna
zaciskata rece w szalonej mece zazdro-
sci — poszedt do niej... do jednej z nich!
Wszystko jedno; czy nosita imie Zoski

.czy Anny, byfa tg jedng z nich.

* *
*

Anna ubrana w wzorzystg ,pizamg" w
ztote i biekitne kwiaty, w biekitnych aksa-
mitnych pantofelkach wyciggneta sie na
otomanie podpartszy .sie poduszkami.

W sercu czuta rados$¢ i. zadowolenie.

Intuicjg przebiegtych kobiet odgadta’ mi-
tos¢ nieswiadomg Wandy do Leona, mitos¢
miodej, bogatej dziewczyny, mogacej [.eo-
nowi zapewni¢ utracone stanowisko w to-
warzyskich sferach kraju, zapewni¢ niu byt
niezalezny, otworzy¢ znéw wrota do Karie-
ry.
Postanowita za wszelka, ceng przeszko-
dzi¢ temu. Nie chciat jej, odepchnat ja
dwa razy, nie bedzie nalezal do innej
a szczegOlnie do tej ktéra by mu dala
nietylko mitos¢ ale i dobrobyt. Nie! Za
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nic! Sprytna kobieta zawsze dopnie swego.
P&t stobwkami, stworzeniem pozotow praw-
dy urzeczywistnita swoj plan zemsty. Za-
truta serce Wandy za posrednictwem pa-
ni Haliny, napetnita je niewiarg, nieufno-
Scig i rozzaleniem.

Wczoraj mowita jej pani Halina, ze Wan-
da postanowita wymowi¢ mu posade jak
tylko znajdzie odpowiedniego nastepce. Pi-
sata w tej sprawie juz do Warszaw.

Wiec raduje sie jej serce, i cale jej jeste-
stwo promieniuje tg radoscig i triumfem.

Kto$ zapukat energicznie do drzwi ku-
chennych. Wolno, z niechecig podniosta sie
z otomany i nie spieszac sie, ociggajac
szta do kuchni.

Na progu stat cztowiek w czapce, kole-
jarza.

— Przyniostem towar — odezwat sie.

Wopuscita go do sieni i zamkneta za nim
drzwi na Kklucz.

Szedt prosto do kupy wegla opatowego,
odsunat je na bdk, wyjat ze Sciany kawa-
fek deski i w otwor wsungt paczke, za-
ciskajac szczelnie deske z powrotem i za-
rzucajac to miejsce weglem.

— Czy to juz wszystko? —spytata Anna.

— Na razie wszystko. Szef oczekuje no-
wego transportu w tych dniach. Ciezkg
mieliSmy przeprawe, nim nam sie udato
przenies¢ towar, granica teraz jest tak
szczelnie obstawiona. Trzy dni lezeliSmy
jak martwi w Dbfocie, jak piskorze zary-
liSmy sie w nim i pelzajac przedarlismy
sie przez szuwary, inaczej nie mozna byto
przejsc.

-- Obawiam sie, ze bedziemy musieli na
jaki$ czas przerwa¢ robote — zauwazyla
Anna z westchnieniem.

- Mowitem to samo szefowi, ze na pare
miesiecy trzeba bedzie zaprzesta¢, tym bar-
dziej, ze paru naszych chiopcoéw zostato
schwytanych przy robocie.

Anna zbladfa.

— Czy to rzeczywiscie prawda?! — spy-
tata drzacym gtosem.
— Moze zartuje! — oburkngt gniewnie.



Stynne wyscigi w Epsom (Anglia),

— Prosze powiedzie¢ Tessie i Sali, zeby
przyszty do mnie jutro.

— O 2zwyklej porze?

— fale... Sala niech przyjdzie o 17-gj,
a Tessa o 21-gj.

— Czy nie za. wcze$nie?

— Nie... lepiej wcze$niej niz pdzniej. Go-
dziny popotudniowe mniej sie rzucajg w
oczy.

Zamkneta za nim drzwi i wrocita do sa-
loniku, ale cafa -jej radosna beztroska znik-
neta z duszy.

Jak dotad nikt jej nie podejrzewat, na-
wet Leon. Chronita' jg przyjazn ze
staroscing i ,stanowisko meza i je-
go nieposzlakowana opinia,- ale kto
jej zareczy na przysztos¢. Chwilowo wy-
rzeknie sie wszelkiego wspotudziatu w tym
kolportazu. Minsk musi to zrozumieé. Pie-
nigdze pieniedzmi, idea ideg, ale zycie row-
niez co$ znaczy.

Podeszta do biureczka, z pliki gazet wy-
jeta jedng i czerwono-niebieskim. otowkiem
podkre$lata w niej to tu to tam litery, wy-
razy, znaki pisarskie.

— Odesle to jutro przez Sale — mruk-
neta do siebie.

Urodziny pani starosciny obchodzone by-
ty uroczyscie i hucznie. Od samego rana
naptywaty bukiety kwiatow, przychodzity
delegacje od roznych stowarzyszen, zwigz-
kow do ktérych z urzedu musiat nalezeC.

Podejmowata $niadaniem burmistrza, rad-
cOw magistrackich, komisarza policji, do-
wodce garnizonu, stowem dygnitarzy miej-
scowych. Po potudniu zaprosita na herbat-
ke zony urzednikéw starostwa, prezesowe
i sekretarki ,,Rodzin" i Kot Wieczor za-
rezerwowata dla najscislejszego kotka zna-

io% do ktérych zaliczona byta Anna

w ktorych zwyciezyt Bois Russel.

Anna wygladata czarujgco w szarej jed-
wabnej sukni, $wietnie skrojonej i dopaso-
wanej.

Oryginalny naszyjnik z ametystu w
w ksztatcie kuli oprawnej w ztoto i brylanty
ozywiat te suknie, Rece jej zdobity bran-
solety: na prawej ztoty zegarek na ziotym
fancuchu na lewej cienki platynowy tan-
cuszek wysadzany brylantami w spojeniach.
Pogodna, usmiechnieta witata sie uprzej-
mie, a nawet przymilnie z gosémi. Wandzie
uscisneta reke serdecznie, na Leona popa-
trzyta z wyrzutem w jasnych oczach i
powiedziata z wymowka:

--Tak dawno ci¢ nie widziatam... my-
Slatani ze opuscite$ juz nasze strony.

— Jeszcze na razie nie... odpowiedziat,
catujac ja w reke.

Przy kolacji siedziat miedzy panig domu
a Anng, majac naprzeciw Wande, ktora,
udajagc ozywiong rozmowe z sgsiadem, Sle-
dzita kazdy ruch Leona, chwytata kazde
jego spojrzenie rzucone Annie.

A on jakby sie uwzigt na nig. Poswiecit
catg swojg uwage Annie nie odrywajac z
niej oczu.

Po kolacji tanczono przy dzwigkach gra-
mofonu, ktoéry nakrecat doiktor. Nie grat
w karty, nie tanczyt, zabawiat sie wiec na-
ktadaniem phyt i kreceniem korby.

Leon przetanczywszy z Haling tango i
walca poprosit Anne do fokstrota. Przy-
garngt jg mocno do siebie i wyczyniat
razem z nig artystycznie choreograficzne
sztuki pod takt murzynskiej muzyki phy-
nacej z piyt.

Wanda wodzita za nimi posepnymi o-
czami, nietyle zgorszona, ile rozzalona.

— Stuze pani — drgneta gwattownie.
Nie zauwazyla kiedy zakonczyt sie ta-
niec i nowa ptyta wzywata znéw do tan-
ga. W swym rozzaleniu chciata odmowic¢
Leonowi, ale bata sie zwrdci¢ tym na
siebie uwage.
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| jg przyciagnat do siebie blisko, opasat
silnie ramieniem. Tak jej byto dobrze w
jego ramionach, ach jak dobrze!

— Niech mi pani ufa... dobiegt jg szept.

- Nie rozumiem — odpowiedziata wy- -
niosle.

— Zrozumie pani wkrotce...

Milczata, patrzac na sale, chcac pokry¢
wzruszenie obojetnoscig sztuczna.

-- Prosze spojrze¢ mi w oczy.

Zajrzat jej w zrenice mocnym nakazujg--1
cym wzrokiem. Poczerwieniata i spuscita «
powieki.

— Juz dobrze — szepngt z zadowole- |
niem.

O godzinie dwudziestej trzeciej Anna
wstata. — Musze ucieka¢ — usprawiedli- 1
wiata sie Halinie. Jozek przyjezdza po'
ciggiem o dwunastej z minutami. Przykro
by mu byto, gdyby mnie nie zastat wdomu, j

— Ide z tobg — oswiadczyt Leon, ktory -
stangt przy niej.

— Nie... dziekuje — zaprotestowata —
pojde sama: Przeciez to tak blisko. Za
pie¢ minut bede w domu.

Nie odpowiedziat nic, tylko natozyt pal-
to.

Wida¢ byto po Annie niezadowolenie
Z jego uprzejmosci.

— Nie chciatam, zeby$ ze mng szedt
Powstang niepotrzebne plotki. Jozik i be?
tego jest o ciebie troche zazdrosny.

— Wyszedtem z tobg, bo chce cie o
co$ zapytac...

Zaniepokoita sie. — O co ci chodzi —
dopytywata sie.

— Powiem ci w domu.

Anna milczeniem pokrywata zdenerwcr- i
wanie.

Otworzywszy drzwi wpuscita go niechet-
nie do przedpokoju i zaprowadzita do salo- -1
nu.

— Moéw — zwrdcita sie do Leona siada-
jac w niedbatej pozie na kanapie z ming
znudzong i urazona.

Podszedt do niej i wyciggnat dion:

— Oddaj mi prosze naszyjnik matki,,
ktéry masz na sobie. Byt to ulubiony jejj
klejnot. Jak wiesz nosita go prawie stale..
Otrzymata go po moim urodzeniu sie odi
meza jako prezent za syna. Stepanow- zer-
wat go z jej szyi, by tobie ofiarowac.

Pobladta, oczy jej zamigotaly zioscia,.
Milczac zdjeta ametyst z szyi i podala.
mu go.

Nie odchodzit.

— Oddaj mi réwniez i te bransoletke
bo i ona jest darem ojca, zagrabionym
przez twego pierwszego meza, mozliwie na
twoje nawet zadanie.

— Czy juz wszystko? — zapytata z iro-
nicznym skrzywieniem warg.

— Nie, to jeszcze nie wszystko, co mia-
fem ci powiedzie¢. Dzi§ wszyscy twoi a--
genci zostali aresztowani z ulotkami i bro-
szurami, ktoére roznosili. Za pare minut
spotka cie to samo.

Zerwata sie z miejsca pobladta, drzaca:.

— Lo kiamstwo! Jestem niewinna! Nie
rozumiem, o co mnie posadzasz — gtos
jej rwat sie i tamat w gardle.

(Dokonczenie nastgpi.) J
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PRZEKL. Z FRANCUSKIEGO
IRENY MACIEJEWSKIEJ

— Doskonale! Jaki$ cel dobroczynny,
ktory przybratby szumng nazwe: ,fundacja
Janusza de Saumarte”. Potem nie byloby
nawet juz wspomnienia i ofiarodawcy, po
nieWaz dzielo dobroczynne skitada sie z
ludzi, zerujacych na nim i myslacych tylko
0 wiasnych interesach, bynajmniej nie
troszczacych sie ani o fundatora, ani o fun-
dacje.

— Przyniostoby to jednak korzys¢ wielu
innym, a nietylko mnie.

— Janusz de Saumarte nie dbat o uzy-
tecznos¢ swego testamentu! Wszak powie-
dziatem juz pani, iz dziatal tylko przez
egoizm.

—Aez ne rozumieitl... .

— jakto, czyz pani nie zdaje sobie spra-
wy z tegd, iz obdarowujgc panig wszyst-
kim 00 posiadat, zmuszat panig, do mysle-
nia, do mowienia o nim. Chocby fiawet
pani nie wiem jak chciata, nie bedzie pani
fnogta pani zapomnie¢ o nim; bedzie pa-
ni sadzita, iz .portret jartusza winien wi-
sie¢ w jej salonie, a moze fidWet w Sypial-
ni. Bedzie pani moéwita o nim, gdy tylko
kto$ zacznie zachwyca¢ sie pieknym poto-
zeniem Belle Vne, Dzieci pani nauczg si¢
bardzo predko wymawiac jego imie, a pra-
pra-wnuki jeszcze bedg wspomina¢ dobro-
czynce, ktory ofiarowat taki mity prezent
$lubny ich babce, Widzi wiec pani, iz przez
cale pokolenia Janusz de Saiunarte bedzie
wyobrazeniem dobrego ducha, Wspieraja-
cego- biedne dziewczynki bez posagu. A na-
wet, kio- wie, moze za kilkaset lat stworzy
sie legenda dookota jego Imienia, moze
sie bedzie opowiada¢ w basniach o auto-
iitaeie, ktory, nie myslac na pozér o ni-
CZerilj gromadzit fantastyczne skarby, by
Obdarza¢ rtimi piekne kobiety.

Moéwit to tak wesoto, .gtosem zartobli-
wym i jednocze$nie pelnym stodyczy,
iz wywota! us$miech na me wargi,

— A zatem, wedtug pana,
byt podyktowany tylko ..przez egoizm?

Spojrzatam na niego: przymruzy! troche
oczy, styszac to pytanie, odpowiedziat je-
dnak twierdzaco:

- Z pewnoscig, tylko przez egoizm!

Wzrok moj skierowat sie ku alejom par-
ku, szukajac faweczki, na ktorej tak cze-
sto siadywaliSmy z Januszem. Przypom-
niatam sobie jego porywy ziosci, grozby
samobojstwa, wreszcie ukorzenie przed mo-
ja wolg, wymagajaca od -niego zaniechania
mysli o Smierci...

Wstrzasnetam gtowg w zamysleniu:

-- Nie, Janusz de Saumarte nie dziatat
przez egoizm! Wiem dobrze, izmyS$lat tytko
o mnie, 0 mojej przysztosci, chciat mi za-
pewni¢ byt i niezaleznos¢.

Nie zdajac sobie z tego sprawy, wy-
mowitam te stowa potgtosem i oio widze
cieple spojrzenie mego towarzysza, wpa-
trzonego we mnie.

Zadrzatam wewnetrznie, goracy rumie-
niec oblat mi policzki. Dlaczego ten obcy
Icztowiek patrzy me mpie tgfei wzrokiem?

testament .

Muzyka z wysp haw
skich.

— Niech pani nie oglagda sie juz wstecz,
dobrze? Przysztos¢ da pani piekne dni
szczescia, mitego meza 1 tadne dzieci. A
to jest wiecej warte niz wszystkie wspom-
nienia dalekiej przesztosci.

— Mitego meza, mruknetam. Piotra De-
sormiers?

Mimo, iz wyszeptatam tylko to nazwi-
sko, napeiniajgce mnie zgroza, towarzysz
in6j do-stySzZat je.

— Czy pani zalezy na tym, aby Deso-r-
miers wiasnie byt czlowiekiem przezna-
czonym pani przez los?

Nie chciatabym wyda¢ sie prozng, mo-
wigc 0 tym, iz zauwazytam jakby chmure
na czole miodego cztowieka na dzwiek
imienia faworyta mej babki.

Miatam w kazdym razie pewnos$¢, iz do-
styszatam w jego gtosie wzburzenie i, nie
wiedzac dlaczego', wywotato to we mnie
rados¢; odrzektam zywo, iz Piotr Desor-
ftlies napawat mnie lekiem i, ze zgroza
ogarniata minie na mysl o tym, ze on
mogt by¢ nro-im przeznaczeniem.

Nie zdajac sobie z tego sprawy, zaczetam
po trochu zwierza¢ sie. Jedno stowo przy-
cigga drugie. Nie wiedzagc o tym, odsta-
niatam calg dusze przed przyjacielem
Blanki. On jednak zdawat sie przywig-
zywac, wage tylko do odpowiedzi i na
jego pytania.

Zadawat je subtelnie, prawie niedbale,
gdy jednak wieczorem, po powrocie do
Presec, przypominatam sobie naszg roz-
mowe, spostrzegtam, iz zapoznatam go ze
wszystkimi szczeg6tami mego zycia.

Woprawdzie Blanka duzo mu mowita o
mnie. Zauwazytam, iz zna on dokfadnie
charakter mej babki; znat jej skapstwo i
wiedziat, ze odgrywam przy niej role bied-
nej krewnej, przygarnietej .z litosci.

Nie miatam zatem wiele trudu, by uzu-
petni¢ jego wiadomosci: o-powiadalam mu
naiwnie o wszystkim, sadzac, ze nie po-
trzebuje nic ukrywac¢ przed cziowiekiem,
ktory tak duzo wie o mnie.

Dodam nawet, iz bylam zadowolona, ze
Blanka zapoznata go doktadnie z moim
smutnym potozeniem materialnym, z upa-
karzajgca rolg, jaka odgrywatam w Presec.
Powiedziata mu catg prawde w przekona-
niu,, ze czyni wiasciwie. Ja za$ nie miatam
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nic do dodania, ani do ujecia; nie uwaza-
fam zwiaszcza za potrzebne upiekszaé praw-
dy lub jej zmienia¢ w tym jedynie celu, by
sie mniej rumienic...

Uczutam znowu w mym sercu przyptyw
wdziecznosci dla Bianki, ktora tak dobrze
mie rozumiata i byta petna delikatnosci.

Nalezato tylko jeszcze przekonac sie, czy
obcy miodzieniec byt skionny, jak zapew-
niata mnie Blanka, powzig¢ gtebsze uczucie
dla skromnej sieroty jakg bytam.

Spojrzenie w lustro powiedziato mi, iz
Ljestem/' z tych, o ktorych nic sie¢ nie mo-
wi"!  Nieciekawa powierzchowno$¢, upo-
dabniajgca mnie do tysigca innych mio-
dych dziewczat, uposazonych jednak lepiej
ode mnie pod innymi wzgledami.

Poza tym zachowanie ROzy wzgledem
miodego cztowieka... ktére mimo woli pod-
patrzytam. Oczywiscie, siostrzenica stuza-
cej byla bardziej pociggajaca ode mnie.
Miata wdziek paryzanki, ktdrego mi bra-
kowato, miata mitg urode, zywo$¢ charak-
teru, wesoto$¢ — zalety cenione przez mez-
czyzn.

Westchnetam ciezko.

Nie byfam, naturalnie, zazdrosna o Ro-
ze, zdawatam sobie jednak sprawe, iz mia-
fam malo szans, by.podoba¢ sie miodemu
cztowiekowi. Gos¢, przebywajacy w Belle
Vue, byt uprzejmy dla mnie, poniewaz
obowigzywat go do tego pobyt w patacu.
Poswiecit nawet na chwile Réze dla mnie;
byta to jednak tylko kwestia taktu dobrze
wychowanego milodzienca, ktory nuisial z
obowigzku grzecznosci zajmowac sie raczej
panig domu, -niz krewng stuzacej.

Bylam pewna, iz po mym odejsciu, mio-
dy czlowiek, spetniwszy nakaz ,savoir viv-
re'u”, odetchnat z ulgg i udat sie na po-
szukiwanie wesotej dziewczyny, z ktorg
mogt swobodnie $miac sie i bawié.

Whniosek, wyprowadzony z moich dtu-
gich rozwazan, zasmucit mnie bardzo.,,
przez préznos$¢ kobiecg oczywiscie! A moze
jednak mysli, podniecone stowami Blanki,
roity bezwolnie, poza mojg S$wiadomoscig
jakie$ piekne sny, ktdre, jak to czutam te-
raz, musialy pozosta¢ niespetnione.



Czyz znowu zaszta jakas zmiana w mym
zyciu? Czy dowiedziatam sie czego$ przy-
krego lub mitego? Stawiajgc.sobie te pyta-
nia, musiatam stwierdzi¢, iz nie stato sie
nic takiego, coby mogto usprawiedliwi¢
moje wewnetrzne wzburzenie.

Po niespokojnej,, petnej boiesnych wspom-
nien nocy, nadeszty dwa dni podobne w
swej beznadziejnej rozpaczy, do straszli-
wych godzin przezytych po liscie Blanki,
zwiastujgcych nieuleczalne. obtgkanie Janu-
sza.

Nie moge jeszcze teraz ,zda¢ sobie spra-

wy z tego, dlaczego w ciggu czterdziestu
oSmiu godzin siedziatam zamknieta w swym
pokoju, pograzona ,w gorzkich rozmysla-
niach, poddajac sie bezwolnie chorobli-
wemu zniecheceniu.
. Wszystko ma jednak Swoj kres,; na trzeci
dzien musiatam opusci¢ pokoj, by udac sie
na rozkaz babki do- jednego z jej farme-
row w sprawie zaniedbywanych przez nie-
go winnic.

Zgodzitam sie chetnie na tg przechadzke,
zadowolona prawie z pretekstu do wyjscia,
cieszac sie jednoczesnie w duchu, iz unie-
mozliwia mi to udanie sie do Belle Vue.

Zaledwie usztam. kilkaset, metrdw od Pre-
sec, gdy spostrzegtam nagle o kilka kro-
kéw przed sobg, meska sylwetke.

Czutam, iz sie rumienie.. Byt to Jan Sal-
em, gos¢ z Belle Vue.

Bez wahania zblizyt sie do urnie:

m- Jakiz, szcze$liwy przypadek: mam ho-
nor i przyjemno$¢ powitaC panig, panno
Sabino.

Podatam mu reke, ktdra przytrzymat w
dtugim uscisku.

Oczekiwatam panig'na prozno W Belle
Vue. Sadzitem, iz przychodzi pani tam co
dzien?
Niezawsze, odrzeklam, zazenowana wy-
mowka w jego gtosie.
mCzy miata pani jakies, przeszkody ku
temu w tych dniach?

- Nie!'
- A zatem?
Milczatam, nie majagc odwagi przyznaé

sie do dziwnego nastroju,
mnie od Belle Vue.

— Czyz miatbym' nieszczescie nie podo-
ba¢ sie pani kilka dni temu, stajgc sie tym
samym powodem zaniechania jej wizyt w
Belle Vue?

oddalajgcego

Po nie kmono japonskie,
tylko kotdra do spania,
uzywana w Japonii.

— Alez nic podobnego! zaprotestowa-
tam. Nie przychodzitam, poniewaz czu-
fam sie bardzo zmeczong, nieudolng do
najmniejszego wysitku, nawet do krotkie-
go spaceru.

— Tak, odpart nieco zimno, moja obec-
nos¢ tam nie warta byla jakiegokolwiek
wysitku z pani strony.

Rumieniec zmieszania oblat mi twarz.
Nie zdobytam sie nawet na odruch protestu
wobec tego.$miatego powiedzenia. Zacho-
wanie moje wydato mi sie nagle $mieszne
i niestosowne. Opuscitam pokornie oczy.

Przeszlismy w milczeniu kilka krokow.
Nagle towarzysz moj, jakby pragnac prze-
rwa¢ przymus, dzielagcy nas, wzigt mnie
pod reke, przyciagajac do siebie.

— Chodzmy' przez las, wszak pani idzie
do Belle. Vue?

— Nie. Ide na drugi koniec Collonges.

— Gdybym wiec nie znalazt sie przy-
padkiem na pani drodze, nie ujrzatbym
pani i dzi$ jeszcze.

Odpowiedziato mu moje niitczenie,

— Czy wie pani, ciggnagt dalej wesoto,
ze nudno mi troche w Belle Vue, gdy
jestem sam.

Blanka pisata mi, iz przyjechat pan
na odpoczynek.

Oczywiscie, nie mozna jednak usta-
wicznie odpoczywa¢ w absolutinej samotno-
ci 4 ascetycznym milczeniu. Nie mam na-
wet z kim porozmawia¢ w Belle Vue.

- Przeciez jest Roéza, rzeklam mimo
woli.

— Roéza?

Zatrzymat sie raptem zdumiony i, nie
puszczajgc mego ramienia, zwrécit mnie
gwattownie ku sobie w ten sposéb, by moc
spojrze¢ mi w oczy i odczytaC wyraz twa-
rzy. ,
- Rbzal powtorzyt potgtosem.

W glosie jego datg sie stysze¢ tyle szcze-
rego zdumienia, iz uczutam sie nagle' nie-
wymownie zmartwipna niebacznyip wymo-
wieniem imienia siostrzenicy Anniki.

— Naturalnie, ze jest Ro6za, usitowatam
mu wyttumaczy¢. Ona zna Paryz, bywala
czesto na koncertach, w teatrach — mozna
z nig bardzo mile rozmawiac.

— Ach, wiec to dlatego pani uwazala za
niepotrzebne fatygowac sie dla mnie i dla-
tego, ze Rodza jest dla mnie odpowiednim
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towarzystwem, ktoére powinno mi wystar-
czyc!

— To dzielna dziewczyna, wybgkalam.

«— Zgadzam sie z tym! To dzielna i mi-
la dziewczynka, ktdrej wesotego Swiergotu
bede stuchat chetnie w braku czego$ lep-
szego. A pani, zastawszy mnie na poga-
wedce z tym Cwierkajgcym wrobelkiem pa-
ryskim, zdecydowata od razu, ze nie wart
jestem czego$ lepszego i ze powinienem
zadowoli¢ sie wiecznym sam na sam, z tym
urwisem.

— Alez ja nic nie zdecydowatam. Pan.
przeciez moze...

— Moge znalez¢ sobie co$ lepszego, na-
turalnie! Dziekuje pani bardzo za taskawe
pozwolenie szukania czego$ iinnego... Co
zresztg juz uczynitem, gdyz straciwszy cier-
pliwo$¢ po daremnym oczekiwaniu pani
przez caly dzien onegdaj w Belle Vue.
zaczatem krazy¢ wokot domostwa jednej
z okolicznych ksiezniczek.

— Woczoraj pan...

— Czekatam przeszto pie¢ godzin, w po-
blizu drzwi Presec, tak!

— Presec? szepnetam przerazona.

— Niestety tak. Chodzitem z poczatku
wzdtuz i wszerz; wreszcie zabratem, sie do
czytania ksigzki; niezbyt jednak doktadnie
wiedziatem, co sie w niej miesci, nie tra-
citem bowiem z oczu drzwi, w Kktorych
moja' ksiezniczka miata sie ukaza mym
zniecierpliwionym oczom.

— Czekat pan na mnie? spytatam zmie-
szana.

— O z wielkg wytrwatoscig! Okazuje
sie jednak, iz nie mam w sobie nic z kro-
lewicza z bajki, bowiem moja ksiezniczka
pozwolita oczekiwa¢ mi nadaremnie, nie
troszczac sie 0 mnie wiecej niz o pierw-
szego lepszego przybtede.

— Nie mogtam przeciez wiedzie¢, iz pan
mnie oczekuje!,

— A gdyby, pani wiedziata o mej obec-
nosci, przysztaby pani?

— Z pewnoscig!

— Nareszcie,.pierwsze uprzejme stowo,
ktére mi pani powiedziata od godziny.



— O protestuje! Nie odwazytabym sie
powiedzie¢ panu co$ przykrego.

— Jestem przekonany o tym! Wyrok,
skazujgcy mnie na spedzenie dwdch dni
w towarzystwie RoOzy, miat tylko na wzgle-
dzie moje dobro i mojg przyjemnosc.

Bylo to powiedziane tak zabawnie, .iz
nie mogta powstrzyma¢ sie od usmiechu.
Teu miodzieniec byt bardzo dowcipny!
Wszystko co mowit, obracat w zart, nie
mogtam sie wiec 0 nic obrazic.

Stwarzajac ten zartobliwy nastréj, nie za-
dowolit sie trzymaniem mnie pod ramig,
uwieziwszy ponadto mg reke w swej dioni.
Prébowatam, bez wielkiego zapatu co praw-
da, uwolni¢ me palce z tego uscisku; on
jednak, jakgctyby pragngc mocniej zazna-
czyC swe prawa wiasnosci, potozyt druga
reke na mej dioni, zmuszajagc jg do bez-
wolnego pozostania w tym wiezieniu z jego
palcow.

— Rzeczywiscie! odrzektam zachwycona
jego znajomoscig topografii okolicy.

— Prosze predko powrdci¢, czekam na
panig.

— Moze sie pan zniecierpliwic!

-- Alez nic podobnego'.

— Owszem.!. Bede moze zmuszona pozo-
sta¢ tam dtuzej, lub tez uda¢ sie do win-
nic, jesli nie zastane farmera w domu.
O tej porze ludzie pracujg zazwyczaj przy
szczepach winnych.

— Przedtuzytoby to o wiele pani pobyt?

— Podwdjni#!" | byloby mi bardzo przy-
kro na mysl, iz pan mnie tu oczekuje nie-
cierpliwigc sie.

- A gdybym poszedt z panig, bytby to
mity spacer.

— O -nie!

Jakiz okrzyk zgrozy! rzucit z gorycza.

Twarz jego stezata w lodowatym wy-
razie. m

Podniést do ust mg reke i trzymat ja
dtugo w swych dtoniach. Potem rozstali-
Smy sie, nie méwigc wiecej ani stowa.

Bytam juz daleko, a czutam wcigz je-
szcze jego wzrok utkwiony w mych oczach.
Drzgjc z wewnetrznego wzruszenia, rzucitam
ku niebu bolesne wotanie:

- O Boze, Eoze! Dlaczego postawite$
go na mej drodze!

Nazajutrz wstatam o Swicie, by wyruszy¢
do Belte Vue.

W potowie drogi spotkatam mego goscia,,
idagcego .naprzeciw mnie.

SpedziliSmy czarujacy dzied. On nie prze-
stawat zajmowac sie mng, uprzedzajgc naj-
mniejsze zyczenia, asystujac mi z jakas tkli-
wg powaga, napetniajgcg mnie stodkim
wzruszeniem.
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Juz 3 lipca rozpoczynamy

druk trzech nowych przepieknych powiesci: A wiec rewelacyjng pod wzgledem tresci i formy powies¢ francuskiego

pisarza GoffiiTa w przekfadzie . autoryzowanym
0 tragicznych dziejach miodej

kojnym, wybuchowym

niezwykle utalentowanej p. Ireny Maciejewskiej. Powies¢ ta traktuje
i ogromnie oddanej sobie pary cesarskiej
cesarstwie — Meksyku. A nosi tytut ,,KAROLINA— CESARZOWA MEKSYKU.*1

Karoliny i Maksymiliana w ich niespo-

Druga, to , TAJEMNICA INZ. SOMMERSONNE‘A“ Bohdana Lekszyckiego. Powie$¢ na wskro$ sensacyjna, owiana

ponurym geniuszem strasznego

inzyniera i jasng, fenomenalng .wrecz intuicjg detektywa Stawicza.

Za$ trzecia, p. t. ,POD OBUCHEM POSADZENIA** Marii Reutt, jest emocjonujgcym dramatem, splatanym wat-

kiem

ho poufate zblizenie,

paralizowato miM

.— Swiat jest zio$liwy, usitowatam mu

ramie,, rozlewajac jaka$ dziwng omdlato$¢ Pifwyttumaczyc.

w catym mym ciele, drzacym od nieznane-'$)
go. dotychczas wzruszenia. i,j

DoszliSmy w ten sposob do skraju lasu.

— W ktdra strone udaje sie pani? zapy-
tat mnie.

— Na drugi koniec wioski, do Jeanne-
mond.

— Jean,rtemond? powtdrzyt, jakby usi-
tujac zorientowac sie.

Byt on jednak tak niedawno w tej oko-
licy, iz nazwisko wieSniaka musiato mu
by¢ zupetnie nieznane:

— Nie zna ich pan z catg pewnoscia.
Jean.nemond to starzy farmerzy mej babki,
dzielni ludzie, ktérzy w tym roku jednak
zaniedbali sie troche w pracy. Babka po-
syta mnie zatem do nich jako zwiastun;’
kary, lub conajmniej jako wyraziciela jej
najwyzszego niezadowolenia.

Czarujgce postannictwo!

Babka ma dla mnie duzy zapas ta-
kich przyjemnosci!
m —j Weszto to juz w zwyczaj?

Usmiechat sie, lecz czutam, iz zastanawia
sie nad czyms.

—=-Dojdzie pani tam za dwadziescia mi-
nut. Moze wiec pani by¢ juz z powrotem
za godzine.

— Obawiam sig, iz zajmie mi to wiecej
czasu.

' — Dlaczego? Jeannemoind'owie nie mie-
szkajg zbyt daleko.

— Zna pan tak dobrze Jea.nnemond'éw
i ich zagrode?

i — Nie, nie znam ich, lecz orientuje sie:
ostatnia farma na lewo, w poblizu traktu.

Porywczo podat mi reke na pozegnanie:

— A wiec do jutral O ile znowu nie za-
braknie pani odwagi do zaszczycenia mnie
swymi odwiedzinami.

Patrzyt w dal, nie chcac zauwazy¢é mych
zasmuconych oczu, wzniesionych ku niemu.

— Uczynie wszystko co w mej mocy,
by przyj$¢ jutro do Belle Vue, rzektam.

— Czy przewiduje pani jakie$ przeszko-
dy?

- Nie. Jakkolwiek z mojg babkg nie mo-
zna nic wiedziec.

- - Czy nie moze pani cho¢ raz jeden,
oming¢ jej rozkazow?

— Chyba, wychodzac z domu wczesnym
rankiem, zanim sie obudzi.

- Ale fo za wielkie poswiecenie, by
wsta¢ tak wczesnie?

— Nie, to tylko brak postuszenstwa dla
mej babki.

Czego pani nigdy nie uczyni?

— Co uczynie jutro, by sprawi¢ panu
przyjem nos¢.

Wozrok jego raczyt sie.skierowa¢ ku mym
oczom:

- Powiedziata pani, by sprawi¢ mi przy-
jemnoseé.

— Powtarzani to,
sie po uszy.

Prébowatam wytrzymac¢ spojrzenie jego
rozbtystych nagle oczu, zagtebiajacych sie
w moich Zzrenicach az do dna duszy. Opu-
Scitam jednak powieki, zmieszana nakazu-
jacym wzrokiem mezczyzny.

— Do jutra, by sprawi¢ mi przyjemnosc,
powtdrzyt.

odpartam, rumienigc
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ludzkich dziejow, ktéry — acz zrazu ciezki i tragiczny — przechodzi przy koncu w tagodny ,.happy end."

Tak uptynat caly tydzien. Moj towarzysz,
rozstajagc sie ze mna, mowit co wieczor:
.Do jutra™; ujarzmiona jego wzrokiem,
nie bedac w stanie oprze¢ sie nakazowi
spojrzenia, zagtebiajgcego sie w mych o-
czach, odpowiadatam szczeSliwa iz moge
mu by¢ postuszng: ,Do jutra!"

Zazyto$ nasza wzrastata z biegiem wspol-
nie spedzanych dni.

Przadki.



Najnowszy angielski samolot

Moje pierwotne, onieSmielenie opuscito
mnie. Statam sie swobodna i wesota, o-
powiadajac ze S$miechem o drobnych wy-
darzeniach mego dziecinstwa, zartujgc z'
przykrosci zaznanych przez ubogg sierote,,
drwigc z naiwnych ztudzen, przyznajac sie
nawet do buntowniczych mysli przeciw chci-
wej babce.

Stuchat mnie rozbawiony, wypytujac o
najdrobniejsze szczegdty, wprawiajagce go
w wesotos$¢; zauwazytam jednak, iz mowit
bardzo mato o sobie i 0 swej przesztosci?
Ody kiedy$ o$mielitam sie go o to zapyta
odpowiedziat wymijajaco:

— Studia, wecigz studia. Zycie miodego
cztowieka skiada sie obecnie wytgcznie
ze studiow.

Widzac, iz nie chce moéwi¢ o tym, nie
nalegatam wiecej.

Jedno tylko zdawato sie nas dzieli¢: moje
przywigzanie do jedynego przyjaciela w
zyciu, do biednego Janusza de Saumarte.

Nie mogt zrozumieé, iz pozostawatam
wierna wspomnieniu tego monstrum czto-
wieczego, ktéry ,szczesliwie znikngt z me-
go zycia.“ Nie lubit, gdy zaczynatam mo-
wi¢ o automacie, gdy mysli moje biegty
ku Januszowi, wyrywajac mi ciezkie we-
stchnienie z piersi — widziatam wtedy
btysk niezadowolenia w oczach mego towa-
rzysza.

" Zaczynat nagle drwi¢ z mojej duchowej
wiernosci dla kaleki, czynigc przykrym-gto-
sem zitosliwe uwagi.

Nie chcac narazac sie na jego szyderstwa,
unikatam rozmowy p dawnym wiascicielu
Belle Vue. Zjadliwe krytykowanie mego nie-
szcze$liwego przyjaciela sprawiato mi nie-
wymowng przykro$¢, niemniej jednak przy-
kro bytlo mi rozdraznia¢ mego nowego to-
warzysza.

Jedynie Blanka nie podlegata jego-ironii. ¢
Mogtam wspomina¢ mojg przyjaciotke, at
powiada¢ o niej wszystko, co mi sie tylko
podobato. Jan Salvin nie czut sie tym
nigdy urazony. Przeoiwnie, S$piewal wraz
ze mng hymny pochwalne na jej czesc,
korzystajac z kazdej okazji, by podnosic¢
.zalety Blanki.

Uptyneto juz przeszto dwa tygodnie od
chwili, gdy poznatam miodego cziowieka.

bombardujacy w locie.

Odbywalismy wspolnie diugie przechadz-
ki, udajac sie czesto do> lasu lub na wies.
Nieraz zabierat Rdze i mnie na dalekie
wycieczki, autem do pobliskich miejscowo-
wosci.

-Byly to piekne dni w mym zyciu. Réza
starata sie by¢ uprzejmg i wesota, uprze-
dzajagco grzeczna, delikatng, i dyskretng,
pozostawiata nas zawsze samych, ilekro¢
moj towarzysz zdawat sie pragna¢ tego.

To, zakrawajgce nieco na spisek, za-
chowanie ROzy, zenowalo mnie troche z
poczatku; spostrzegtam jednak wkrotce, iz
jakkolwiek Jan Salvin przebywat chetnie
sam na sam ze mng, pozostawal zawsze
niezwykle poprawny.

Jedyny poufaty gest, na ktéry sobie po-
zwalat, byto ujecie mnie pod reke, gdysmy
szli obok siebie.

Czasem obejmowal me ramiona opiekun-
czym gestem, lecz stowa i zachowanie je-
go byly przytem tak bez zarzutu, iz nie
mogtam sie obraza¢ za ten swobodny tro-
che ruch.

Pare razy, opuszczajagc ramie wzduz
mych plecow, obejmowat mnie w pél, usi-
tujac przyciagna¢ ku sobie. Wystarczyto
jednak wyswobodzi¢ mi sie tagodnie z
tego uscisku, z rumiencem na twarzy, by
nie nalegat wiecej. SzlisSmy dalej, nie prze-
rywajgc rozmowy, jakby nic miedzy nami
nie zasztfo.

Jakkolwiek zadne wazkie stowo nie pa-
cllo miedzy mng, a Janem Salvin, uwaza-
tam, iz przezywamy oboje przygode, kto-
ra, wedtug mnie, mogta sie skoriczy¢ tylko
matzenstwem. Przyjmowatam od niego roz-
ne grzecznosci i uprzejmosci, na co nie po-
zwolitabym sobie z nikim innym. Uwaza-
fam réwniez za zupetnie normalne, iz mio-
dy czlowiek nie zajmuje sie zadng inng
kobietg, zachowujac wytacznie dla mnie
nie tylko wszystkie swe starania, -lecz réw-
niez i mysli.

Sadzitam, iz jestem absolutnie ,jego";
czyz nie bylo naturalnym, iz przypuszcza-
fam, ze.on réwniez jest catkowicie ,,moj?"

Jakiez wiec bylo moje wzburzenie owe-
go poranka!

Poprzedniego wieczora padat ulewny
deszcz, zdecydowatam sie wiec na przeno-
cowanie w Belle Vue.
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Po spozyciu $niadania w towarzystwie
ROzy i Jana, udatam sie do mego pokoju
na pietrze, by dokonac toalety.

Whkrotce potem zesztam na dot i, nie znaj-
dujac ich w salonie, skierowatam sie ku
bibliotece, bedacej zarazem palarnig i czy-
telnig. Sztam tam bez zadnej ztej mysli,
na progu jednak stanetam jak wryta.

Jan Salvin trzymat Roze w pot i wia-
$nie w tej chwili, gdy wchodzitam, pochylat
glowe nad twarzg miodej dziewczyny,
wspartej o jego ramie.

Zdtawitam krzyk rozpaczy i bdlu!

Ztozywszy usta na czole Rdzy, Jan po-
catowat jg spokojnie, bez najmniejszego .
Sprzeciwu ze strony dziewczyny. .

Ogarngt mnie niewymowny wstyd, zmie-
szana rzucitam sie w tyt. Poczem, jak zra-
niona sarna, na wpoét przytomna, “uciektam
do swego pokoju.

Uptyneta diuzsza chwila, zanim zdatam
sobie sprawe z tego co zaszto. Ujrzana
scena doprowadzata mnie nieomal do sza-
leristwa.

Jan zalecat sie do Rozy! Zabiegat.row-
niez’o jej wzgledy! Catowal jg, a ona
przyjmowata jego pocatunki...

Nie wiem jak mdj biedny umyst mdgt
wytrzyma¢ podobny cios! Jeczatam, ta-
rzajac sie po tézku, gryzac poduszki, by
sthumic¢ skargi.

Jan kochat Roze! A ja, w swej gtupo-
cie, sadzitam, iz kocha mniel...

Duma byta mi wielkg pomocg w tym nie-
szczesciu.

Gdy sie porzadnie wyplakatam, wyza-
litam, podniostam sie nagle uspokojona.
Zmylam zimng wodg S$lady ‘ez na mej
twarzy, poczem z nieruchomymi oczami
lecz z, wysoko podniesiong gtowa, opusci-
fam Belle Vue, nie widzac sie z nikim.

* *
*

Nie bede usitowata odmalowywaé na-
stroju, w jakim przezylam nastepnych pie¢
dni.

Szalatam dostownie z rozpaczy!

Niewiele pozostato mi w -pamieci z tych
kilku dni, spedzonych w zupeinym odo-
sobnieniu w Presec, z ustawiczng, przed
oczami, wizjg ROzy, catowanej przez Jana
Salyin.

Otrzymatam w tym czasie serdeczny list
od Blanki, w ktérym pisata mi o glebokim
wrazeniu, jakie zrobitam na gosciu w Bel-
le Vue,. co dato sie tatwo zauwazy¢ z jego
entuzjastycznych listow. Pamietani, iz od-
pisatam jej odwrotng pocztg, iz ,musiala
sie myli¢ co do lirycznego entuzjazmu
swego przyjaciela, ktory jedynie dlatego
czut sie zachwycony Belle Vue, poniewaz
przebywata tam Réza."

I, jakgdyby to zdanie nie objasniato jej
dostatecznie, dodatam jeszcze te stowa pet-
ne zotci:

»Mam zreszta nadzieje,, iz ztudzenia tej
dziewczyny nie zostang rozwiane przez pa-
na Salyin i, ze zechce on uczyni¢ z naiwnie
i ufnie zakochanej, szczeSliwg, prawowierng
matzonke."

Przypominam sobie, iz z brzydkg rado-
Scig wystatam te odpowiedz do Blanki,
nie odczuwajgc wyrzutdw sumienia z powo-
du mej perfidnej denuncjacji.

Odosobienie, ktore przy 6wczesnym mo-
im nastroju, mogto sie przedtuza¢ w nie-
skonczono$¢, zostato nagle przerwane zy-

(Cigg dalszy na stronie 493.)



Kraina szczerosci | naszych trosfy

Kazdy Czytelnik ,,Moich Powiesci"" ma prawo pisa¢ do tego dziatu

Dobre rady p. Zofii

JASMINY. ...
Stowikéw spdznione wotania
w zal zmierzchu
iosenkg ptyng — —
akwitly nam dawnym wspomnieniem
biate jaSminy...
Jasminy kwitng w listeczkach,
na tle zielonego szmaragdu.
O nic nie pytaj juz — cisz
juz wiem, juz wszystko odgadiem!
Spojrz, oto noc malowana
ksiezyca blaskiem srebrzystym...
Pozdrawiam cie myslg z oddali —
ostatnim listem...
Ostatnie stowa serdeczne
ku tobie piosenkg ptyna...
Pamietasz?
Pamietasz jeszcze...
biate jasminy?

Jozef Baranowski.

DLACZEGO?

,Marzenki w Amerycell Droga Moja Dzieci-
no, odpowiem Ci punktami, tak, jak Ty mi
nadestatas pytania, bo doprawdy inaczej nie
wybrnetabym z mnéstwa pytan i zyczen, wy-
razonych w tych trzech listach, ktore witasnie
lezg przede mng na biurku.

Wiec przede Wszystkim dziekuje Ci za ten
»made in America” list z drukowanymi zy-
czeniami Wielkanocnymi! Schowatam go na wie-
czng rzeczy pamigtke do rnojej teczki z li-
stami specjalnymi. '

2) Nie zdazyla$ juz nadesta¢ mi
komunikatu dla ,Jesiennego Wichru",
idzie dopiero w tej odpowiedzi.

3) W sprawie, ktorg kiadtas mi tak moc-
no na serce, odpowiem Ci troche pozniej. Zgo-
dze sie, ale pod jednym warunkiem. Niech
i ja raz stawie warunek, zreszta nie sadz, Ze
bedzie on ciezki!... i

4) Ciesze sie na obiecane zdjecia.

5) Jezeli bedzie Ci mocno zalezalo na adre-
sach Polskich Towarzystw w Ameryce, moge
Ci sie o nie wystarac.

6) Owszem, znam te bajke, ale filmu opar-
tego na jej wersji u nas nie wyswietlano.

} 7) E’am_ie(tjaj zawsze talli myslec 6 ojczystym
raju i ni nie rzekaj sie mo i uczuc
poIJskich! o Wy- g ; \iNyJ " [sa%!

8) Napisz mi, ktérych numeréw ,,Moich Po-
wiesci" nie otrzymatas. Do numeru 10 zbra-
kto juz wkiadek i tej dosta¢ Ci nie bede
mogta.

9) Woystany przez Ciebie dolar nadszedt 'do
administracji naszego pisma. Prenumerate masz
%placonq do siefpnia plus 69 gr. na wrzesien
r.

na czas
dlatego

10) Jezeli stanowczo zdecydujesz sie pojs¢
po linii zyczen Twoich angielskich nauczycieli
I przestaniesz czyta¢ pisma polskie, to wstrzy-
mam wysytke ,,Moich Powiesci" we wrzesniu
(po wyczerpaniu wptaconej prenumeraty), ale
rownoczesnie poczuje ogromny zal do Twych
opiekunéw i utwierdze sie w przykrym dla
mnie przypuszczeniu, iz jest w tym nieubta-
gana 1 az nazbyt wyrazna tendencja.

Pragne bardzo, aby$ zbyt lekko nie zry-
wala 7z .tgcznikami miedzy sobg, a starg Oj-
czyzng. A wiasnie jednym z najsilniejszych
jest stowo drukowane.

Czyz naprawde nie szkoda Ci bedzie po-
rzucic ,,Kraing" na dtugo, a moze na zawsze?!
Namysl sie prosze i odpisz mi szybko!

»Krainiacy" nie bedg na pewno zadowoleni
ani, z tego, ze sie clicesz na czas- jaki§ usu-
ing¢ z ich zycia, ani takze z zamiaru zmienie-
nia pseudonimu.

Czy mozesz mi wytlumaczyg,
go pragniesz?

Bardzo czekam na Twojg jasng odpowiedz!
A réwnoczesnie zapytuje, czy znalazta$ juz
swoje zdjecie w ,,Krainie"? Czekam na dalsze!
I w tym oczekiwaniu pozostaje az do skutku!

Wiec chciej pamieta¢ i przyjmij moje ser-
deczne stowa pozdrowien.

,Halo! ,Jesienny Wichrze"! ,Dnia 19 gru-
Hdnia" — jest list dla Pana w ,Krainie" pod

dlaczego te-

tytutem ,Kto zaprosi w goscing”. W nim po-
zdrawia Pan ,,Krainiakow!"" Z powiatow chc-dzie-
skiego  czarnkowskiego i wyrzyskiego.

Ot6z ja jestem z powiatu chodzieskiego, wiec
tez, dziekuje za pozdrowienie.

Czy byt Pan moze w miasteczku M. ucz-
niem szkoty 17?
Zapraszam Parta w goscine do nas. Czy

zgoda? Chce zobaczyé Pana nowy motocykl.
Bardzo prosze o odpowiedz, czy przyjmie Pan
zaproszenie i przyjedzie. Jezeli tak, to prosze'
zabra¢ ze sobg Panig Zosie, Wujka Janusza |

LHmnorystke" —: dobrze? (Panno Zosiu, czy
(zgoda.?).
Aha! Tc Ty, ,Jesienny Wichrze", to Ty

kotyszesz Okrety 1 pasazerow w nich az tlo
chbroby morskiej... | to dlatego ja bytam ta-
ka chora!... Popraw sie w. przysztosci!

A Ty, ,Miody Orle", zabierz ze sobg ca-
te moje miasteczko M.

»Bursztynowe Serduszko". Czy to Pani my-
§li o audycjach! z Polski dla Polakéw z za-
granicy? Odpowiadam Pani, ze Polski nie. mo-
zemy tu ,tapac", jedynie w tut. miastach sg
nadawane audycje dla Polakéw-. Tych nie mo-

ge sie poprostu doczeka¢ 'i stucham je pilnie, .

bo dreczy mnie bardzo tesknota za krajem.
Odwzajemniam serdecznosci Pani. Moze na-,
piszesz mi krotki chociaz- liscik na rece Re-
dakcji i opiszesz nowosci z Polski — dobrze?
Serdeczne pozdrowienia dla catej ,,Krainki"!

»NIL DESPERANDUM!"

,»Et-ka“. Smutny jest Pana list. Smutny i
zgnebiony! Gdybym mogta pomoc. Panu, nie-
uchronnie uczynitabym to, aby tylko uja¢ Mu
troche powodow do odczuwania tej beznadziej-
nosci.

Czyz doprawdy jest az tak bardzo Zle? Czy
nie ma Pan Zzadnego zajecia statego, ktore
daje regularng pensje?

Prosze napisac mi o sobie-duzo. — skoro
obdarzyt mnie *Pan swoim zaufaniem, to mo-
zesz przeciez powiedzie¢ juz wszystko, doktad-
nie.

Wiem, ze jest Pan zdolny i utalentowany
i trudno przychodzi mi pogodzi¢ sie -z bezrad-
noscia, przebijajaca w catym ostatnim ’ Pana
liscie. Raczej sktonna jestem przypuszczaé, ze
byta to tylko chwilowa depresja psychiczna,
ktéra szybko mineta; i dzi§ moze juz o -nig
nie pamietasz. Czy tak? Doprawdy wotatabym,
aby tak byto.

Jakby nie bylo, nie wolno Panu mysle¢
w ten sposéb, nie wolno traci¢ energii 1 za-
patu do pracy — jest Pan jeszcze, jak sam
piszesz, miody .i $wiat mozesz podbi¢ cho¢ na
tyle, aby Ci uzyczyt przynajmniej kawatka wy-
godnego, jezeli juz nie luksusowego ze swych
bogatych obszarow. Nie méwie w tym wy-
adku o obszarach ziemi rozumie mnie
an chyba?

Tylko prosze wytrwale pracowaé, silnie przec¢
naprzéd i trzymac sie Swietnego facinskiego ha-
sta: ,,Nil desperandum!".;

Przypuszczam, ze ma Pan sporo nowel —
prosze nam je nadesta¢ do oceny i ewentual-
nego przedrukowania.

Pragnie Pan zosta¢ dziennikarzem — hm...
to rzeczywiscie ni¢ jest tatwe do zrealizowania,
ale przy szybkiej orientacji, duzej inwencji pi-
sarskiej i silnej woli mozna zdoby¢ 'wszystko.

Prosze sprobowa¢ wspotpracowaé z dzienni-
kami i nabiera¢ -potrzebnej rutyny, a  moze
przeciez, uzyska Pan state engagement.

Cieszytabym sie niewymownie, gdyby do-
niést mi Pan, jezeli nie szybko, to po ,ja-
kim$ czasie, ze ustabilizowate$ sie juz ku wias-
nemu zadowoleniu i radosci zyczliwych Panu
%séb, bo nie watpie, ze masz je wokoto sie-
ie.

Jeszcze raz prosze Pana o nie poddawanie
sie  chwilowo nieprz;g'aznym losom i zasytam
przyjacielski uscisk “dtoni!

NIE PRZEJMUJ SIE!
,,Kochane Oczetall Niestety, nie mog’ram od
razu odpowiedzie¢ Ci, ani tez umiescic Twych

komunikatdbw — pocieszam sie jednak, ze je-
szcze nie jest za pozno.
Proszg Cig, nie przejmuj

sze C sie, ChWilOW%mi
przeciwnosciami — +B pewno znowu szybko
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Jrabierzesz werwy i $migniesz w goére bez o-
(bawy o to, ze tam u goéry popalg sie skrzy-'
idhia.” | uczynisz dobrze, bho ten tylko ptak na-
uczy sie lata¢, ktéry oprocz silnych skrzydet
ma ojdwage i up6r w nauce latania.

Wiec wez to sobie pod rozwage i uwierz
W sens pode&mowanych przez siebie wysitkow.

Posytam Ci dobre usmiechy i czekam na
nowg wiadomos¢ o Tobie.

,Dziunku"! Pytate$ sie, odpowiadam wymi-
jajaco 1 lakonicznie, a teraz brak mi Twej ra-
dy. Go mam zrobi¢, aby spotka¢ sie z Toba
i porozmawia¢? Jak nie, to zrob tak, jak Pan
Twardowski, wsiadz na koguta _i przyjedz z
Rzymu do mnie? Nie chce Cie ZameczaC, lecz
skoro wrécisz z Rzymu, napisz mi doktadnie
0 wszystkim. Czy praca przy tym filmie, by-
ta przyjemng i wdzieczng?

Wiesz, Wiadku, te ciggle jednakowo smut-
ne oczy — te brudne -oczy, juz sg porzadnie
wymyte i patrza troche jasniej jiiz zwykle, a
ztote ich skry,, posytam Tobie, tam daleko,
do Rzymu, aby opromieniaty Twg"' twarz i
wszystko, co Cie otacza wokoto.

Cieszysz sie z tego? No, to pa!

Luteczku! Kochanie Moje — cieszycie sie
na moéj przyjazd, ale'—ale ja nie wiem, co
zrobie. Nie jestem zdecydowang .mimo, ze bar-
dzo tesknie za wszystkimi. Za pamieC "ucatuj
raczki P. K. ode mnie. Badz zdrow, Moj (ko-
chany urwiszu i pozdréw Twego przyjaciela.

Jasku! Dlaczego nie piszesz, jak jest z t3
sprawg? Czy Dziunek byt u Ciebie i jak sie
bawit w Poznaniu? Miatl réwniez zatatwi¢ cos
z P. S, Prosit mnie, abym stagd wyjechata.
Pozdréw wszystkich.

Januszku! Na pewno byteS zdziwiony, ze
potrafitam by¢ obojetng? 'jeste§  potworem!
Brzydze sie klamstwem i Tobg! Oczy$¢ —
te kochane oczeta, w ktérych wida¢ cate ser-
duszko, na pewno juz nie bedg dla Ciebie
kochane, lecz brzydkie, wstretne jak noc! Ale
z Tobg i tak nie ma. co gadac.

Widze Twoje pobtazliwe spojrzenie, usmie-
chasz sie kacikami ust i moéwisz: male dziew-
czatko moje — ty nie wiesz, ale i noce nie-
raz bywajg cudne, gwiazdziste, piekne. P. H.
nie potrzebuje mnie sie baé. Jestem narwaniec,
io wiem ale debrze wychowany. Nawet
do najwiekszych wrogéw moich potrafie byc
jak najserdeczniej usposobiong, bo zbyt mali

JesteSmy, abysmy potrafili pozna¢ tajniki zy-
cia Judzkiego. BadZz so badz, — jeste$
brzydki!
Pani ,Lorecie”™ i catej .,Krainie” moc po-
zdrowien 1"
NA PEWNO!.,
Rzeczywiscie . dawno juz -nie pisa-
fas, nawet sie juz troche dziwitam — -no, ale

teraz jest juz znowu wszystko w porzadku.
Radosna jestem, ze udato mi sie odwrdcic¢
.Twojg uwage od niepotrzebnych przykrosci.
Owszem, zadowolona jestem z zycia i pra-
wie szczesliwa. Na pewno duzo radosci za-
wdzieczam Waszym -modlitwom — tak sgdze.
Jezeli $ledzisz ,,Krainke" juz od dwdch lat,

to sama juz wiesz, do ktdrej i ktérego z
»Krainiakow" zblizy¢ sie serdeczniej.
Na zjazd przyjedziesz — to tadnie!

A jeszcze z jednego jestem zadowolona, mia-

nowicie- z tych dalekich wycieczek, jakie u-
rza-dzasz na  rowerze.

Dziekuje  Ci za dobre zyczenia i zasytam
stodki usmiech!

,Halo! Pozdrawiam na tamach ,Krainy"
»Czarnego Hajduczka", ,Czarnulke ze €-

mcia' i ,Miodego Oria". Moze kto§ Z wymie-
nionych ,,Krainiakbw" napisze 'do mnie? A mo-
ze kto§ z okolicy Grudzigdza i Swi-ecia? Gu-
owiedZz murowana. Pozdrawiam serdecznie ca-
3 ,Kraine" i prosze bardzo 0 -listy!"

W PODZIECE

,»Milutka Lenall Oj, oj — az sie przerazi-
fam na widok tych -ogromnie groznych zdan
mitej Leni — cale szczeScie, ze w koncu u-
wolnita$ njnie od winy i kary i obdarzyta$
jednym ze swych .przemitych usmiechow.

Ot6z w podziece za dobre serduszko wyttu-
macze Ci, dlaczego nie bylo w owym przy-
obiecanym arkuszu wzoréw -Twego monogramu.
Widzisz, Dziecino, tam z m-omogra-mamr I In-



nymi zyczonymi wzorami postepuje sie tak sa-
rno, jak ja z Waszymi listami, to zn. mu-
sza odczeka¢ swojej kolejki. Czy uwazasz mnie
jt;Ji 'za dostatecznie wytlumaczong — 'to do-
rze!

Na Tar%ach niestety nie bytam. Postaram
sig_za to byC ha przysztorocznych.

Posytam Ci moc dobrych usmiechéw i prze-
chodze do komunikatow:

»Smutna Iwonko". Jeste$, Kochanie, najmil-
szym dziewczatkiem pod stoncem! Zasytam Ci,
Luciu, wagon catusow.

»Echo Wsi". Odwzajemniam. Twoje pozdro-
wienia w dwdjnasob.

»Czarodziejce". Uznanie za mite wiersze.

,Jas Sokot'. Dziekuje Panu za zainteresowa-
nie sie ma. skromng osobka, ale pierwsza nie
napisze do Pana.

»Mtody Orle". Dziekuje Ci za pozdrowienii
z Ustianowej i napisz obszerny list.

LHenry".” Czy pamieta Pan jeszcze Lene?
To prosze skrobngé¢ do mnie.

Poza tym chciatabym korespondowaé z kim$
z Pniew. Czy jest w naszej ,,Rodzince" kto$
taki? To prosze napisa¢. Znam Wasze miastecz-
ko, bywatam tam na Wakacjach u wujostwa
Z — Dla catej ,Krainki" milutkie pa".

ZMIENI SIE OD LIPCA

,.Barcia®“. To, co Cie tak mocno przerazato
dotagd, mianowicie przedtuzone oczekiwanie od-
powiedzi w ,Krainie", skonczy sie wkrotce.
Od pierwszego lipcowego numeru bedzie 4 stro-
ny ,,Krainy", to znaczy zwiekszy sfe o sto pro-
cent miejsce, przeznaczone do dawania odpo-
wiedzi. Obyscie tylko postarali sie o odpo-
wiednio zwiekszong liczbe sympatykdw, abym
mogta by¢ i ja zadowolona!

Mysle, ze ponizsze zdania Twego listu be-
da wowczas o tyle usprawiedliwione, ile beda
traktowaly o Waszym zadowoleniu! z mej pra-
cy. Natomiast serdeczne wymowki przestang by¢
aktualne. No i oczywiscie ja bede rownie, .jak
Ty i reszta ,Krainiakdw", z tego zadowolona.

Catuje Cie serdecznie i przechodze do prze-
drukowywania :

»Naprawde juz czas, abym o sobie Kkilka
stow skreslita. MysSlami jestem czesto przy do-
j p. Zosience, oraz przemitych ,Krainia-
kach", do pisania za$ zrobi! sie ze mnie
len, ale na pewno poprawie sie i podtrzymani
na nowo dawng zazylo$¢ z ,,.Rodzinka".

Pani Zosienko, f'edno mie tylko przeraza,
iz tak dtugo na kolejnos¢ odpowiedzi w ,,Kra-
inie" czeka¢ musze, t. z. nie tylko ja sama,
ale wszyscy, przez co niejedne komunikaty sta-

%'q sie nieaktualne. Winna temu tak liczna ,,Ro-
ctzinka", i tak szczere i liczne lisciki, z pro-
S$bg o0 chociaz maly, maciupci kacik. A ze

,Krainka" w ,Powiesciach" zajmuje tylko dwie
(stronnice, i jeszcze sie z Wujkiem Januszem
dzieli, nic dziwnego, ze zachodzg takie op0z-
nienia w odpowiedzi.

Tak samo, jak ja, i inni z utesknieniem o-
czekujg tych kilku balsamicznych stow skiero-
wanych pod swoim adresem., a napisanych przez
nas Wszystkich ukochang p. Zosienke.

lle uciechy splywa przez takicli pare stow,
ujetych tak serdecznie! Chociaz byloby sie ze
smutnych najsmutniejszym, mimowoli usmiech
zwycieza, rado$C serce rozpiera, iz tam .gdzie$
hen, w patuckiej ziemi bije takie jedno prze-
dobre serduszko, petne zrozumienia dla niedoli
ludzkiej. Na kazdg bodaj najmniejsza bolgcz-
ke umie radzi¢, pocieszat — zna¢, ze p. Zo-
sienka ima serce nieludzkiej wielkosci, skoro
Sie w nim tyle dobrego miesci.

My sie réwniez odwdzieczymy za dobre, do-
tblrym. | to nieinaczej, jak proszac Bozie, aby
nam Drogg p. Zosienke jak najdtuzej zachowat.

A teraz pozwoli Patii, ze dam kilka komu-

nikatow :

,Dumce" i ,Blance"- przesytam siarczyste bu-
ziaczki, Pamietajcie o mnie!

»Marteczko"”, Kochanie — wybacz, iz teraz

dopiero odwzajemniam pozdrowienie.
.Malenka!

»Fenia z nad jezior". Wspotozuje serdecznie.
Wierzaj, czas ukoi wszystkie rany. Usmiechnij

Napisz

sie, bo Smiech, to zycie. Prosze napisz — od-
powiem na pewno.
.Te-Emie." Czy odgadtam Pana nazwisko

Jest Pan w istocie iz nazwiska K....m z
Sz..t — czy tak? Znam Pana Siostrzyczki.

Poza tym przesylam specjalne pozdrowienia
i uSmiechy: ,.Bajce", ,,Marzence", ,Matej .Kon-

walijce”, ,,Brzydkiej i smutnej Irce", Kocha-
niu", , Przedwio$niu”, ,Starszej Pannie", jak
i catej ,,Rodzince"!

WEDLUG AUTOPORTRETU

,,Stadka Wisienkall Jezeli kto§ juz w tak
mity i bezposredni sposéb przedstawia sie, by
go zaliczy¢ oo wielkiej ,Rodziny" krainskiej,
to chociazbym nawet miata jakieS zastrzezenia,
jestem bezsilna.

Alez z najwigksza przyjemnoscig przyjmuje
Cie, a zeby moi ,Krainiacy" wiedzieli z go-
ry, z kim majg do czynienia, zaprezentujg Cie
wedtug Twego wiasnego autoportretu.

A wiec uwaga ,Krainiacy": ,,Stodka Wisien-
ka", nasza nowa towarzyszka, jest oryginal-
ng platynowa blondynka, o $licznych chabro-
wych oczetach i zabkach jak peretki. Figurka
zgrabna. Liczy to mile stworzenie lat.. le-
piej nie'joowiem. W kazdym razie bardzo mato.

Jezeli chodzi o jej upodobania, to naprawde
musze stwierdzi¢, ze ,Stodka Wisienka" by-
faby Swietna towarzyszka dla niejednego z
LKraiiiakow", gdyz lubi i muzyke, i Spiew, i
taniec i sport. O, wiasnie sport; umie ona
gra¢ w tenisa, i jak sama mowi, gra Swietnie.
Brawo. Jeszcze kilku takich sportowcow do-
kompletujcie podczas' projektowanego  zjazdu
»Krainiakow", a zorganizujemy sobie zawody
sportowe.

Ale wracani do',Stodkiej Wisienki". A-wiec
mysle, ze pragnienie Twoje, by nawigza¢ 'ko-
respondencje na pewno speini sie.

A teraz Twoje Komunikaty:

,Halo! Zainteresowat mnie Belfer Z przy-
jemnoscig spedze wspdlnie wakacje. Czy. zgo-
dzisz sie? Prosze o list.

Pozdrawiam: ,,Samotnego Chorzéw I", ,,Ma-
rzacego Ramona”, ,Rolnika", ,,Mysliwego",
~Wytwornego widczege", ,,Zdobywce serc 11"
i ,Barona Cyganskiego". Prosze o listy! od-
powiedZ murowana!

1 Catuje i Sciskam: ,Krolowa Ozielle™, ,Re-
ne z Kujaw", ,Czarodziejke", ,RozSpiewang

Izabelle" 1 ,,Wymarzong".
Piszcie do mnie Kochane! odpowiedz od-
wrotna !

Teczka Wujka Janusza

0OJ KWITNA BZY..
Tak cudnie! Juz stoice zachodzi ziotem.
Iskrzy sie, pali purpurg rubinu.
Wiosenny wietrzyk drga — leciutkim lotem
Zatacza w krag nad wanng bzu krzewing...-
Oj kwitng, kwitng bzy,
W nich rosa jak tza drzy.
Chylg sie peki bzu, rozkoszne, zywe,
W  zieleni tong garng barw tysigcznych.
Raz jak puch sniegu, — zadrgajg teskliwie,
Raz. jak ametyst, jak fiotek skromny...
Oj kwitng, kwitng bzy,
W nich rosa jak lza drzy.
Z wiatru poszumem — stodyczg wezbrana,
Plynie upojna won i w serce wnika,
Neci, pali — jak mito$¢ rozsSpiewana
Piesnig kochania, co z echem zanika.
Oj kwitng, kwitng bzy,
W nich rosa jak tza drzy.
Falujg bzy i ciche, wiodg szepty,
Klonig si¢ ku mnie — drzaca wyciagam dton,
Muskam | pieszcze — a bladymi usty.
Spijam perty rosy — tule biatg skron.
Oj kwitng, kwitng bzy,
W nich rosa jak tza drzy.
Cisza... pryst czar i w oczach co$ zaszklito,
Moze to rosa — alboz to moje tzy? —
Minefo wnet wszystko - wszystko sig przesnito,
Trwa cien mitosci — nie kwitng wonne bzy.
Oj kwitng, kwitng bjy,
W nich rosa jak tza drzy.

Ludmita Gornicka.

ZYCIE — WALKA
Tak trudno nieraz siebie zrozumiec
Swoje rozterki i walke z losem
lak trudno nieraz zale zapomnied.
i walczy¢ w zyciu z niejednym ciosem.
A jednak, cho¢ trudno, walczy¢ 'trzeba
I w Swiat 15¢ naprzod z podniesionym czotem.
Bo to jest walka o kawatek chleha,
A walke te prowadzimy wszyscy spotem.
Lecz gdy te walke przejdziem zwyciesko,
Wtedy nie czujem bolu, cierpienia —
1 chetnie sie wtedy poda dton braterska,
Ktéra potrafi dac¢ tyle ulzenia. |
.Merle®.

USMIALEM SIE
»Mer/e*“. USmiatem sie troche z tego zgod-
nego basu fawki, wedrowca i wichru, ale w
rezultacie wierszyk dostat sie na Jamy ,,Teczka™
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i na peWtlo niejednego ,Krainiaka" przeko-
na w sensie pogodnym, ze: ,Dla wspwomnien
warto  zy¢l.."

Posytam Ci przyjacielski uscisk dtoni i pro-
sze 0 dalsze nadsytanie réwnie pogodnych i
gtadkich wierszy.

WARTO 2YC
Dzisiaj sama, samiutenka
Stoisz  opuszczona —
Ty taweczko ukochana,
Przyjaciétko niestrudzona!
Dawniej tu wesoto byto,
Smiechy, figle i zabawy,
A dzi§ tylko wicher siary
Przypomina dawne sprawy.
Ale moze, w letni wieczo6r
Przyjdzie kto$ znuzony
1 usiadzie, by odpocza¢ —
Wedrowiec zmeczony.
i we troje wtedy razem
Snu¢ bedziecie wspomnien ni¢
I powiecie zgodnym basem:
I dla wspomnien warto .zyc!...
-V Zr".
SWIAT SIE KRECI
Niejedno sie w zyciu kreci,
jak kregi powstate na.wodzie,
dzi$ zachéd ma to w pamieci,
co wczoraj byto na wschodzie.

Co. wczoraj bylo w tej s ronie,
dzisiaj w Innej by¢é moze,

niech tylko wicher zawionie

i wszystko zmieni na: gorzeji
Niejedno sie w zyciu kreci

i szybko kotem sie toczy,

dzi§ przeszto$¢ ma to w pamieci,
co wczoraj ujrzaty oczy.

byto w tej stronie,
dzisiaj, gdzie indziej juz jest,

bo to.. jak wiater zawionie,

by zyciu wskaza¢ swoj gest.

Niejedno sie w zyciu kreci,

jak kregi powstate na wodzie,

dzi§ zachéa ma to w pamieci,

Co weczoraj

00 weczoraj I$nito na wschodzie.
Go wczoraj byto w tej slronie,
dzisiaj gdzie indziej jest juz,

bo to.. jak wiater zawionie —
rozproszy szczescie, jak ptatki roz.
Tadeusz Rawieki.

JESTEM SAM
Opuscili  mnie wszyscy —
dalecy i bliscy,
odeszli bez pozegnania, bez stowa...
nie powiedzieli nawet: ,badZz zdrowy".
Tacy sg ludzie =
nienawis¢ obudza,
nic im, ze teraz ich przeklinam,

ze clice tesknote utopi¢ w winie.
A ja czekam
wcigz za cziowiekiem,
co przyjdzie, zrozumie i pocieszy nawet,
Nie bedzie sie gniewal, ze nie umiem
[bawig.
Za te tesknote
Oddam mu zifoto,
oddam mu wszystko,
lecz, c6z7?...

CO mamii
Na razie jestem sam!
Tadeusz Multafiski.

MUSZA POCZEKAC
LVvran®., Otrzymatem przesytke z ostatnimi
wierszykami Pana, lecz Jeszcze nie przeglad-
natem icli doktadnie. .Musza poczeka¢ na swo-
ja kolejke.
Na razie daje do druku ostatni
z tych nadestanych poprzednio.
Prosze dalej komponowa¢ na swdj pozytek,
a mojg pocieche i coraz to nabierac wprawy
w tej pieknej, acz dos$¢ trudnej pracy mozgu
i ducha.
) SPIEWAJ SKOWRONKUL...
Spiewaj mi skowronku!
Spiewaj skowronku hejnat kochania,
Oraj mi_o wiodnie czarowne piesni.
Moze wuciszysz w mej duszy tkania,
Moze b6l serca predzej sie przesni.
Spiewaj, och $piewaj! graj mi bez konca
I wnieS melodig dusze w obtoki.
Moze zapomne w obliczu stonca,
~Jakie tez gorzkich ptyna potoki.
Spiewaj mi jeszcze, S$piewaj, kochany!
Niech tone w dzwigkéw czarownym morzu.

wierszyk

Niech zgine storca cudem skapany
Hen, razem z tobg —w niebios przestworzu.
L.Jrn",



O elegancka sylwetke
sportsmenki

Obecnie juz kazdy cziowiek .uprawia jakis$
sport, a zwiaszcza miodsza generacja intere-
suje sie zywo lekkoatletykg i wszelkiego ro-
dzaju sportami, uprawiajac je z wielkim zami-
towaniem. Kobiety w ostatnich dziesigtkach
lat wcale niemniejszy od mezczyzn biorg 1t
dzi-ai w mcéwiczeniach™ fizycznych i sportach.

Wiosna, zwilaszcza- ta pdzna, ciepla, a szcze-
golnie lato — to okres, kiedy najwiecej upra-
wiamy sportow, bd poza przyjemnoscia -ruchu,
mamy jeszcze mile i Swieze powietrze.

Sporty letnie wymagaja posiadania r6znego
rodzaju bluzek, koszulek sportowych, spodni,
spodenek it p. Trzeba jednak wiedzie¢, do ja-
kiego sportu w co sie ubraé. Bo: elegancja
to odpowiedni stréj na odpowiednim miejscu.
Jak brzydko wyglada na przyktad na kajaku

fantazyjna, jedwabna sukienka lub kostium,
sk’radajal)cy si%( z waskiej spodniczki i koszul-
kowej ~ bluzeczki, podpietej wysoko pod szyja.

Cechg kazdego ubioru sportowego musi by¢
przede wszystkim wygoda i dobre dopasowanie
do. linii, ciata.'

W sportach ,lgdowych" nalezy zwrdci¢ nade
wszystko uwage, na tenis. ,Biaty sport” jako
swo] przywile] zachowat wiasnie zamitowanie
do noszenia biatych sukien. Robi sie je z cie-
niutkiej wetny, z ptétna lub z bawetnianych
materiatdw. Najlepsze sg suknie, zeszyte w ca-
tosci, o spodniczkach z fatdami, -niekrepujace
swobody ruchéw, tak niezbednej przy tym spre-
zystym.sporcie. Moda zezwala na mocne obna-
zanie ramion i plecow, co niektérym sukienkom
tenisowym naciaje charakter sukien plazowych.

Do sukien tenisowych nosi sie kolorowe
bolerka,. zakieciki lub pelerynki. Na pore chtod-
ng lub po skonczonej grze — sweterka 6 tad-

nych, zywych barwach, ale o kroju jak najpro-
stszym, spprtowym.  Noszenie sweterkdw
pulloweréw i spodniczek jest mniej- wygodne.
Stroj uzupetnia¢ musza skarpetki i specjalne
tenisowe pantofle.

Od pewnego. czasu zaczely, sie pojawiac
na kortach shorts'y, krétkie i szerokie, oczy-

M 24384 OW 34384

kobiet

wiscie réwniez biate’, nie zjednaty one sobie
jednak zbyt licznych zwolenniczek. S dosy¢
Smiale i tezsze panie wygladaja w nich nie

tylko nietadnie, ale i nieestetycznie.

Turystyka ladowa (powiedzmy skromnie: Wy-
cieczki) jest najmniej wymagajgcym strojem,
jesli chodzi ,0.garderobe: wystarczy skromny
kostium z biatg, prosta w kroju bluzeczky, te-
'{)ego czapeczka sportowa i dobre, wygodne

uty.

Turystyka gorska wymaga nie tylko mocni cli
butéw, ale i szerokich spodni - spédnicy, o iie
moznosci z impregnowanej welny; Obecnie po-
jawito' sie w handlu wiele.jej gatunkdéw, prak-
tycznych i niedrogich'.

Sportwodny, rozpadajacy sie na kilka dzia-
téw, upodobat sobie odwieczne zestawienie ko-
lorbw- - bialego z granatowym. Obowaizuje
on na-catym Swiecie, we wszelkich odmianach
wodnictwa. .

Wioslarstwo stosuje koszulki bez rekawéw
i krotkie spodenki, to wszystko, .co przy wzmo-
zonym ruchu tutowia catego i nog nie krepuje
ruchow.

Kajakowanie wymaga kompletéw treningo-
wych, spodenek 1 koszulek. Czesto pani wio-
stuje jedynie w kostiumie kapielowym, ‘len
niezmiernie popularny sport pozwala sobie'lia
pewng swobode stroju, nie zawsze idacg w pa-
rze z sensem i wygodg. Wywotane to zostato
witasniempopularnoscig  kajakowania.

K 27801

M 24686 Sportowy plaszcz z mbiatego Inianego
ptotna, lub flauszu, prosty i luzny.

(IW 34384 Pijania sportowa praktyczna i mila

nadajagca sie jednak tylko dla pan szczuptych.

Kroje- powyzsze (Beyera) .naby¢ mozna w naszej
administracji w cenie 2. - zl za sztuke.

K 27801 Praktyczny, trzyczesciowy komplet spor-
towy, sktadajacy sie z krotkich spodenek, zapina,-
nychi na zamek blyskawiczny, bluzki koszulowej,
i spodniczki, zapinanej na guziki, z oryginalnymi
kieszeniami.  Zastosowa¢ tu mozna ptétno. Kroje
(Beyera) do nabycia w .naszej administracji w
cenie 2,50' zk

B 34387 Do
nosi¢ mozna taki
lorowego ptétna.

K 34377 Sukienka tenisowa z
zapinana z przodu na guziki.

Kroje powyzsze (Beyera) naby¢ -mozna w naszej
administracji w cenie 2— zt "a. sztuke.

wszystkich  sukienek  sportowych
dwurzedowy zakiecik z jednoko-

biatego pldirta
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Natomiast zawsz-g- jeszcze :,select" yachting,
wymaga klasycznych, spodni marynarskich, bia-
tych lub granatowych, koszuli sportowej i kur-
tki. Na glowe — beret lub morska, czapeczka.
Wszelkie odchylenia od tego stroju sg Zle wi-
dziane -przez rasowe sportsmenki. A biate spo-
denki lub koszulka ,umazane" od burty, czy
szkoléw, to tylko dowdd zaprawy sportowej,
tak wysoce cenionej.

Devette.

Czy wiecie, ze...
Niemcy wyrabiaja; obecnie syntetyczne szma-
ragdy.

— 0* .
Rosliny $pig Ink, jak ludzie i zwierzeta.
- . H —0—

N'ajwiecej' sztucznych zebéw wyrabiajg w Sta-
nach Zjednoczonych,

0
Obecnie w Rosji Sowieckiej przeszto 45 pro-
cent lekarzy jest pici zenskiej.
0 -

Dawniejsi Indianie w Ameryce uzywali muszli,
zwanych, wampum jako pieniedzy..
O -

W, Topeka, w stanie Kansas istnieje pr.awo,
ze nie wolno trzyma¢ wieeej, anizeli pie¢ ko-,
tow w jednym domu.

_O_

Przywddca Mormonéw', Brigliam Yotmg, kto-
ry zyt w pierwszej potowie 49-go-wiektr, ..-mial
i 56 dzieci.

(0 —

Zwigzki anilinowe, ktore sktadajg sig' z- ben-
zyny, .azotu i zelaza, uzywane sg do fabry-
kacji farb.

- 0_

W Nasliiyille, w stanie Tennessee, jest bu-
dynek, ktory jest odtworzeniem stynnej Swiatyni
greckiej; Partenonu.
..O0.0..0.0.0..0.0.0.0.0.0.0.a

HELENA LOTOCKA

Zopnian M 1rtit]]
(NOWEI.A)
Dokorniczenie.

- Pan mowi, jakby znal mnie-od. tysiecy
lat usmiechneta--sie i w jej promiennych
oczach wyczytat zrozumienie. Emanowala z
nich na niego btoga, zniewalajgca siia.

Srebrny pyfek powietrza nikngt .za widno-
kregiem. Oni szli razem...

B 54387 K 34377



Och co6zto za fantastyczna bajka we wza-
jemnym otwieraniu tak nieznanych, obcych
przed chwila, a teraz bliskich dusz. W stopnio-
wym otwieraniu tajemniczej zastony, rozpo-
startej 'nad kaid% jaznig; we wstuchiwaniu
sie w cudowng bajke obcej do niedawna, a
juz zblizajacej siig, juz bliskiej, tajemniczej a
Juz znanej duszy innej istoty...

Ona stuchata jego opowiadania przerazata
sie, gotowa byla plaka¢ nad jego losem. Bo
on nie zaznat szczeScia. Serce jego dotad nie
znato ciepta mitosci. Nigdy nie kochat i nie
byt kochany. Zyt jedynie w stodkim przeczu-

clu spotkania jej — jedynej pierwszej i ostat-
niej! [l i (

Dlatego moze uwazano go za  cziowieka
zimnego, wyrachowanego, obcego uczuciom

ludzkim. A wszak dusza jego palita Sif nie-
gasnagcym ani na chwile, poteznym plomie-
niem oczekiwanego uczucia, ktore by pochto
neto cate jego zycie, rozbrzmiato w catym
wszechswiecie poteznym  glosem  nieskonczo-
nosci.

Dusze ich tulity sie, zapalaty sie nowym
a wiecznym zniczem mitosci. Tak, nareszcie
znalezli  siebie!...

Dlaczego, dlaczego nie spotkali
niej? Czy. moze BOg Najwyzszy czekat az
'meka wysubtelni ich  dusze? Czy wiedziat,
ze tylko takie dusze zdolne sg do mitosci,
aczkolwiek krotkiej ze wzgledow na granice
zycia, ale wiecznej?!

Z zakladu zabrzmiat donos$nie wsréd ota-
czajacych gor gong wzywajacy na obiad...

A pozniej badat go lekarz zaktadowy. Z
nawyku, cho¢ znal najokrutniejszg prawde,
miat oczy jasne i pogodne. Wszak lekarze
nie moéwig prawdy S$miertelnie chorym. Nic
groznego — mowit — posiedzi panu nas, a za
pare miesiecy wyjdzie stagd z plucami ni-
by kowalskie miechy. Tak, Olaf pragnat te-
go teraz, jak nigdy!. W jego sercu rozbrzmie-
waly pokorne suplikacje do boga zycia...

A jeszcze pobzniej poszedt do jej lekarza
i dowiedziat sie straszliwej .prawdy. Ona do-
gorglwa’ra. o )

ptuc jej zostaty strzedpy. Bly’:a to kwestia
moze tygodnia. Olaf wyszedt od lekarza ze zbie-
jatymi z rozpaczy oczyma. Szedt przed siebie
nie odczuwajac chtodu, przy okrutnym akom-
paniamencie szamocac,ego Si¢ z rozpaczy serca.

Stanagt na szczycie. Srebrny pytek powie-
trza unosit sie w nieskonczono$¢. Zdawato sie,
ze fgczyt z nig Olafa.

A gdy pozostawisz swe ciato i wejdziesz
w wolny eter, staniesz sie bogiem niesmier-
telnym, wiecznie zyjagcym i $mier¢ nie bedzie
miata wiadzy nad tobg.." — przesaczyly sie
przez jego mdzg kojacg melodig stowa nie-
gdy$ wyczytane w starej ksigzce, i wydato sie
Olafowi, ze doznal olsnienia. Czyz moze i-
st-nie¢ $mier¢,- — koniec?... Atom raz zaptod-
niony, zyciem nigdy nie moze 'umrze¢. To jest
takie jasne, jak to, ’ze przedmiot martwy, ni-
gdy nie moze zyc...

Patrzac z tych szczytdbw na  nieskonczone
przestrzenie, od prapoczatkéw wiekéw unosza-
ce sie i taczace sie w tajemniczy sposob z
Wiekuistym, Olaf odczut-silnie, ze Smier¢ nie
istnieje. Duch ‘jest nieSmiertelnym, a on prze-
ciez kochat duszzT,

Tak, S$mier¢ dla jasnego umystu jest non-
sensem. Unicestwienie i tak martwej w za-
sadzie cielesnej powtoki, jest wyzwoleniem sie
narodzeniem sie ducha w nieskorczonosci.

Olaf rozesmiat sie radosnie, a gory zawto-
rowaty mu echem. Rozstrzygnat tajemnice dia-
wiacg jego dusze! Gory wskazaly mu  wyj-
Scie! Teraz czutl sie we wszechswiecie, jak
w rozkosznej komnacie swego domu. Nie ma
strasznych krain, nie ma strasznych tajemnic!
Cztowiek >ne wszech$wiecie jest u siebie w
domu. Zmieniajg sie tylko pewne formy.

Teraz' wiedziat, co zrobi, gdy umrze tg,
z ktorg na wieki ztgczyt sie duchem. Pojdzie
jej na spotkanie. Wszak to jest tak jasne! O-
derwie sie od szczytu, na ktérym obecnie stoi
i rzuci w dot, w paszcze ziemi swe i tak
martwe ciato, by donies¢, do nieosiggalnych
dla ciata wyzyn, swego ducha +& spotkanie
jei ducha.

Wesoto wracat do sanatorium. Nie byto stra-
chu, -ge bylo rozpaczy, wszystko byto jasne
i Swietlane...

A ona w tym czasie- siedziata u jego lekarza.
Lekarz kochat te dziewczyne. Jakby w nagrode
za krotkie zycie, Pan Bog obdarzyt ja uroda
prawie fantastyczng. Lekarz rozumial beznadziej-

sie wczes-

no$¢ i szalenstwo Swej mitosci, jednak dla tej
dziewczyny gotowi byt nawet na poswiecenie
wiasnego zycia. A ona interesowala sie stanem
zdrowia nowego kuracjusza — Olafa. Jesli on
przetrwa przez tydzien, bedzie to szczesciem —s
mowit lekarz, patrzac na nig jak na objawienie.

— Smier¢ juz czatuje za jego plecami... Ale
ﬁrzed panig g']eszcze dtugie i piekne zycie —

famat  szlachetnym kfamstwem lekarzy
Pani... nie dokonczyt. Ze zdziwienieem zobaczyt,
ze dziewczyna zbladta jak $nieg i chwiejac sie
wybiegta z pokoju...

Ro oo jej dtugie zycie, jesli nie bedzie jego...
Olafa #Wszak poza nim nie ma szczescial!l
Wszak bez niego zycie nie posiada zadnej war-
toscil...

On ma umrze¢, a ona miataby pozostac...
Nie, $mier¢ nie istnieje dla ich mitosci. Wszak
ich faczy, ni¢ Pana Boga, ni¢ mitosci... Widocz-
nie Pan Bdg nie chce, by diugie zycie zniwe-
czyto ich mitos¢, ktora, aczkolwiek trwata przez
chwile,, jest wieczna! Przeciez chwila podobnej
mitosci zastapi im dlugie zycie... Czyz trzeba
koniecznie zy¢ wiecznie. Wszak oni jeden
dzien wyczerpig wiecznosé. Wielkie rzeczy —
to btyskawice. Wiecznos¢. — to chwila. Jedna
chwila, ktéra zapala sie i trwa nieskonczenie.
Wiecznos¢ btyskata w spieciu ich o6cz trwaja-
cym mgnienie i wieki... 1

Teraz wiedzieli juz, ze ich zycie nalezy tylko
do nich. Teraz z nadzwyczajng intuicjg wyczu-
wali bieg zycia. Kazde z nich myslato, ze od-
zyska zdrowie i kazde znato straszliwy wyrok
clgzacy nad drugim. Dlatego tez w tej ostat-
niej chwili zapragneli sie .zwigza¢ wezlem sa-
kramentalnym...

Slub ich odbyt sie w pobliskim miescie. Gos-,
cie z sanatorium obecni na S$lubie patrzyli z

utajong litoscia, a na pozor winszowali we-
soto. ) S ) ) )
Za$ oni promienieli szczeSciem, jak dwie

koscielne dogorywajace $wiece, co pto lg jakby
na pozegnanie wspaniatym .ptomieniem przed
zgasnieciem. Choroba i mito$¢ opromieniaty te
dwie isto'tg Jfnieziemskim pieknem.

y

Mozna 0 plaka¢ i $mia¢ sie. Modli¢ sie
i klac...
Nie, oni nie chcieli' umieraé!... Oni chcieli.

zy¢ wiecznie. Bdg zrobit ich wybrancami mi-
tosci. Ale widocznie juz sie zblizat kres. Le-
karze nakazali im -nie wstawa¢ z t6zek. A icli
ciggneta przestrzen, ktéra byta tak .wielka, jak
ich mitosc. Pewnego poranka uciekli spod opieki
lekarzy. Wzigwszy sie za rece poszli na szczyt.

Powietrze przeswiecone brylantami storca pro
mieniato. Odczuwato sie, ze ono zyje, .bo wi-
browato, ptyneto cichg strugg, co$ szeptato...
Czym bylo zycie, czym byta S$mieré wobec
bezmiaru ogarniajacego ich szczescia:... Olaf od-
czuwal, ze nieSmiertelnos¢ tkwi w jego _istocie,
przeptywa przez jego dusze. SmierC juz nie
istniata dla niego, gdyz dusza jego byta zaptod-
niona tg mitoscig, ktora przychodzi moze raz
na setki lat, ale trwa przez wieki. Bo mitos¢
stwarza wieczno$¢ w duszach, gdyz taczy z
Wiekuistym.

Czy nie bytoby stosownym pogardzi¢ ostat-
kami ziemskiego zycia .i oddac .Je w ofierze
ich mitosci?... Niech mito$¢ sprawdzi, ze jest
mocniejszag od S$mierci...

06ry modlity sie, jak biatoskrzydli aniotowie
Ziemi do Tworcy. Niewinne, ubrane w dziewi-
cza biel jarzyty sie niepokalang czystoscig. Z
ich wierzchotkow caty Swiat wydawal sie $niez-
nie — niepokalanie czystym. Oni s.ali na szczy-
cie. Mitos¢ zachtystywata ich wezbranymi fala-
m-, W ciele wyczuwato sie skrzydlasta lekkosc.
Wydawato sie im, ze ich ciata byty lzejsze niz
gorski eter. Jesliby zstapili ze szczytébw w bialg

przestrzen' — mogliby polecie¢. Wysubtelnieni
byli duchem, ktdéry ich przepetniat, ktory byt
Izejszym od najsubtelniejszego ‘eteru — bo

byt boskim duchem ich dusz. .Milionami $niez-
nych gwiazd potyskiwata przed nimi biata pa-
norama ziemi. W tychléniezno - jasnych, nie-
pokalanych przestworach $miesznym wydawato
sie ciezkie zycie ludzkie. Dalekie, ociezate, c-
mylne...

— lzoldo — powiedziat 'Olaf pieszczotli-
wie— mito$C jest Izejsza, mocniejsza niz ciez-
kie w .swej wadze gatunkowej zycle.

— lzoldo, czy kochasz mnie?...

— Kocham, powiedziata i to jej stowo roz-
brzmiate stodko $réd gorskich szczytdw jak
dtugo oczekiwana melodia. — Kocham .. odbity
biale ptaszcze gor. - Kocham nad zyce, ko-
cham. do ostatku zycia (jakze $miesznie to
brzmialo — pozostato® jej zycia najwyzej kilka
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dni...) — .Kocham na -wieki, poprawita sie.

Wzrok Olafa radosnie btadzit $réd jasnych
przestwor6w zawistych miedzy szczytami. —
O lzoldo! — wyszeptat — stowo 'kocham w
zasadzie nic nie ttumaczy w stosunku do mocy
mej mitosci. Czuje, ze wesztaS w mojg "istote,
ze zlatem sie z tobg jak ta przestrzen zlata sie
z Ranem Bogiem. Izoldo, co 'znaczy mitosc
ludzka wobec bezmiaru uczucia, ktore tkwi we
mniel... Przeciez zycie jest tylko chwilg, -a
zespolitem sie z tobg na wiekil... Odczuwam
wibracje naszych dusz w tych biekitnych prze-
strzeniach, odczuwam, ze plyniemy w nich, od-
czuwam powiew skrzydet angielskich i tak mi
btogo, stodko, stodko.. On  zamilkt, pdzniej
rozpoczat jakby we S$nie: — lzoldo! wiem,'ze.
umrzemy predko, moze za chwile, ale nigdy
nie umrzemy dla tych przestworzy. Czy mieli-
bySmy czeka¢ na 'ohydng $mier¢ ludzka?!...
Polecimy!...

Przed nimi kiebita sie biekitnawo bida prze-
strzen otchtani.

— Polecimy jak bogowie i zmieszany sie z
tymi srebrzystymi, wiecznymi przestworami. Nie
zycie nas, lecz my je odpychamy, by zamieni¢
ctuc hkrotkiego ziemskiego istnienia w nieSmier-
telny, duch wiecznej radosci wibrujacej dokofa...
Och, jakze stodkim byloby zmi-esza¢ sie —
jak w .jasnym czystym $nie z tg przestrzenig,
y w niej dalej kontynuowaC naszg krotkg na

ziemi, a wieczng W -nieskorczonosci mitoSc...
— lIzoldo, polecimy!... o
m— Tak polecimy — odpowiedziata ona pa-

trzac na niego blyszczacymi szczesciem oczyma.
Oczy ich splotlty Sie. 1 oni przytuleni usci-
skiie_m wesoto oderwali sie od szczytu i pole-
cieli...

| stat sie cud — ci dwoje polecieli jak w
szczeSliwym  $nie, polecieli jak aniotowie na
skrzydtach. Ni-e w czarng otchtan, lecz w bie-
kitng Nieskonczonos$¢. Lecieli swobodnie i ra-
dosnie nie odczuwajac strachu w biekitnym,
fruwajagcym dokota pieszczotliwie eterze — ete-
rze, kitory wszak jest oddechem nieskonczo-
nosci, oddechem bozym. Nie odczuli jak prze-
famali granice materii, przebili mur wiecznosci
i unosili si% dalej w modrej nieskonczonosci,
podnoszeni lekkim, jak tchnienie Boga, bozym
astralem. Azali mitosc¢ trwa na ziemi tylko przez
krotka chwile, a przez wieki w nieskonczonosci.

Czytelniku, jesli bedziesz kiedy w tych go6-
rach, wejdZ na szczyty samotnie, jak zrobitam
to ja (albowiem mito$¢ boi sie zgietku). O-
wiadni-e tobg urocze, blogie uczucie spokoju.
Odczujesz w poblizu trzepotanie skrzydet Wie-
kuistego. Przed tobg bedg staly szczyty gor
odobne do -nieruchomo wyrostych anielich
skrzydet Ziemi. | niezawodnie nagle ustyszysz
pieszczotliwy, cichy powiew:

— lzzolll-dcoo.. =— bedzie kto$ szeptat
wsréd gor gtosem cichym wzruszonym i mitos-
nym, jak gtos kaptana odmawiajgcego modli-
twy przy Sakramencie. | pdzniej ustyszysz cichy
Swiety szept:

. — Ollla-ffieee... '

Wiedz, ze to lecg duchy iy-ch dwu, .co- wznie-
$li sie na szczyty mitosci cho¢ ng chwile — ale
trwajg tam przez, wieki na wieki. Polecieli ra-
doSnie  w nieskonczonos¢ i kraza $rod tych
zaczarowanych ich tchnieniem gor i pieszczot-
liwie szepcg kochane imiona...

— Olll-a-fieee...

— lzzzolll-dooo...

Bo dla prawdziwej mitosci nie ma $mierci,
istnieje tylko przedtuzenie -ducha w nieskoriczo-
nosci.

Moze powiedzg ci, ze to szumi wiatr. Nie
wierz, bo jest to gtos Swietej mitosci, ktora
jest krotkag na ziemi i wieczng w Nieskoriczo-
nosci...

— lzzz-o-llldoooo...

— Olll-a-ffie-ee...

Bylo to w Skandynawii, moze batdz-o dawno,
moze jest i dzi$, -moze bedzie stale.

— Sa tam gOry zaczarowane, zaczaro-wa-ne
lekkimi, pieszczotliwymi czarami stodkiego jak
sen, wielkiego jak bdstwo wiecznego Ducha
ludzkiego -dlategoo odczuwa sie na., ich szczy-
tach jaka$ nadziemskg lekkos$¢, upaja nieokres-
lone ~uczucie szczescia i radosci:...

Tak gtosza podania miejscowej, skandynaw-
skiej ludnosci lubujacej sie w sagach wysnutych
z rzeczywistosci... Rzeczywisto$¢ obraca: sie w
przesztos¢, przeszto$¢ kamienieje w sagi, a sagi
od wiekéw rozbrzmiewajg stodkim echem pie-
kna drogiego marzeniem Judzkim.



czeniem babki, nakazujgcej mi
dnia udac sie do Dijon po zakupy.

Po raz pierwszy miatam jecha¢ sama
do tego miasta, Klaudyna bowiem byta juz
. zbyt stara na takie meczace podroze.

- Jeste§ mioda i nie zajmujesz sie ni-
czym. Juz czas najwyzszy, aby$ sie na co$
przydata.

Udatam sie zatem w droge, obarczona
zleceniami  babki.

Hojno$¢ niej czcigodnej opiekunki nie
pozwalata mi -na zbyt wygodng podroz.
Zanistalowatam sie w przedziale trzeciej
klasy, zazenowana spojrzeniami mych to-
warzyszy podrézy, bedacych w wiekszosci

pewnego

. okolicznymi wie$niakami,  obtadowanymi
koszykami i niedbale obwigzanymi pacz-
kami.

Pocigg juz ruszat, gdy nagle drzwi sie
otworzyly, pchniete energiczng dtonig. Ja-
ki$ mezczyzna wskoczyt do przedziatu w
chwili, gdy pociag nabrat rozpedu.

Podrozni zrobili miejsce nowoprzybyte-
mu, na ktérego rzucitam zaledwie przelotne
spojrzenie.

Gdy jednak po chwili usiadt w drugim
koncu przedzialu na przeciwlegtej tawce
omal nie krzyknetam ze zdziwienia.

Poznatam Jana Salvin.

Siedzac zmieszana, wytrgcona z réwno-
wagi, uczutam nagle na sobie jego oczy
0 groznym spojrzeniu, zdajace sie mowic:

— Tym razem pani mi nie ucieknie i
bedziemy musieli sie rozmowic.

Na widok miodego cztowieka i pod wra-
zeniem jego spojrzenia, ogarneto mnie stra-
szliwe wzruszenie.

Serce S$cisneto mi sie w okropnym po-
ptochu, gardto zdtawita zelazna reka; o-
wiadnela mng okrutna rozterka, czutam sie
bliska omdlenia.

Bytam niezdolna do najmniejszego wy-
sitku. Zdobytam sie tylko na odwrdcenie
gtowy ku oknu, i patrzac niewidzacymi o-
czami na krajobraz, przesuwajgcy sie jak
nieskonczenie dluga wstazka,’  siedziatam
przybita, bez mysli, bez woli, oczekujac
nieuniknionej konieczno$ci, ktorej nie mo-
gtam uniknaé, przeczuwajac, iz moj towa-
rzysz podrozy zazada ode mnie rozmowy,
wytlumaczenia, wyjasnienia.

Zaledwie mogtam w zmieszaniu zdaé
sobie sprawe z tego, iz miody cztowiek
musiat mnie zapewne $ledzi¢, ScigaC i ze
znalazt sie w tym wagonie trzeciej klasy
jedynie dlatego, iz ja w nim bytam.

Petna niepokoju, nie styszatam nazw sta-
cji i nie widziatam, iz podrézni opuszczali
przedziat, spieszac na doroczny jarmark,
odbywajacy sie w tym dniu, pozostawiajgc
mnie samg z mym towarzyszem w dalszej
podrézy do Dijon.

Patrzytam wcigz na uciekajgce przed my-
mi oczyma drzewa, t nagle drgnetam, czu-
jac iz cata krew ucieka mi do serca pod
badawczym spojrzeniem, szukajgcym mych
oczu.

Jan przysunat sie i siadajgc na przeciw,
by moéc wcigz patrze¢ na mnie,, /uwiezit
me rece w swych dtoniach.

— Sabino, dlaczego zrobita mi pani te
przykro$¢? Co oznaczalo to gwaltowne o-
dejscie? To dtugie milczenie? Gdy wszed-
fem tu, nie rzucita mi pani nawet przyjazne-
go spojrzenia, ani usmiechu na powitanie.
Co oznacza to zachowanie? Pani sie gnie-
wa na mnie, Sabino? Co uczynitem zlego?

Gtos jego dochodzit do mnie jak przez
mgte, tlumiagcg dzwiek i treS¢ wypowiada-

Sianokosy

nych stéw. Przymknefam oczy tak blada,
iz zdawato mi sie, ze zemdleje. Catg sitg
woli nakazywatam sobie:

-- Nie odzywaj sie! Nie tlumacz sie,
nie przyjmuj walki — zostaniesz zwy-
ciezona! Milcz, by nie odgadt twego cier-
pienia; milcz, by nie uradowat sie twg
zazdroscig; milcz, by nie kiamat ci znowu i
Pamietaj o ROzy, ktorg trzymat’w swycli
ramionach i catowal! Badz silng przez mil-
czenie!

Czy widzial mojg blados¢, czy prze-
czuwat ostabienie fizyczne, ktére mnie o-
garneto?

Opusciwszy raptem swe miejsce rzucit
sie ku mnie, otoczyt ramionami i przycig-
gnat do siebie.

— Sabino! Moja mata Sabinko... O Bo-
ze, zrobito sie jej stabo!

Omdlata, znalaztam sie w ramionach te-
go, od ktérego pragnetam uciec; w ramio-
nach nedznego uwodziciela," ktébry w moim
wyobrazeniu, byt zdolny do wszystkiego.

On jednak, wbrew moim przypuszcze-
niom, nie uczynit nic, a raczej tak mato .w
poréwnaniu Z tym, o co go posadzatam.

tagodnie, tkliwymi, macierzynskimi ru-
chami, zdjgt mi kapelusz i rozpigt kotnie-
rzyk bluzki, na tyle jednak tylko, bym mo-
gta swobodniej oddycha¢, by nie urazato-
to mej skromnosci.

Poczerni odwazyt sie na Smielszy odruch.

Widzac mnie blada, z zamknietymi o-
czami, wspartg bezwiadnie na jego ramie-
niu, tak blisko jego ust, nachylit gtowe, i
dotkngt wargami mej skroni.

Ten niewinny pocatunek wstrzasnat inng
jak prad elektryczny. Ostabienie moje byto
tylko nerwowe, Swiadomos$¢ nie przestata
notowa¢ wrazen. Ten, braterski nieomal
pocatunek, wywotat zbyt zywo, wspomnie-
nie pocatlunku danego ROzy i tak mile
przez nig przyjetego.

Instynktownie, powracajgc do zmystow,
odepchnetam go reka, odrzuciwszy w tyl
gltowe.

Poczem rozszerzonymi ze zgrozy oczami,
spojrzatam na niego.
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— Niech pan odejdzie, prosze mnie zosta-
wic! ,

— Sabino, moja mata Sabinko, szeptat
btagalnie. Prosze sie nie ba¢, to ja jestem,
prosze mnie wystuchac.

— Nie, niech pan odejdzie, nie ehce!

Odepchnetam go energicznie z wiekszg
sita.

Nic nie pojmujac, usiadt na przeciwlegtej
fawce.

— Alez”co sie”stato? Pani boi sie mnie?
Ucieka pani przede mng! Prosze miprzy-
najmniej powiedzie¢ powdd tego postepo-
wania?

Nie czujac go juz tak blisko siebie, sta-
fam sie odwazniejszg.

— Sabino, ciggnat dalej, badzmy szcze-
rzy z sobg i nie zadawajmy. sobie niepo-
trzebnego bolu. Co$ zaszto miedzy nami,
ale co? Prosze mi powiedzie¢ otwarcie.

— Nie mam nic do powiedzenia panu.

— Dlaczego wiec odeszta pani tak dziw-
nie z Belle Vue?

— Przypomniatam sobie zlecenie bab-
ki, ktérego nie wykonatam.

| dlatego uwazata pani za wskazane
opusci¢ mnie bez pozegnania?

- Chciatby. mnie pan zatrzymac; triii-
siatabym tlumaczy¢ panu...

— A te tlumaczenia drogo by panig ko-
sztowaty, nieprawdaz?

Wzruszytam ramionami ze znuzeniem.
Mimo mej woli chciat wciggnag¢ mnie w
rozmowe, ktéra napetniata mnie odraza.
Nietatwo jest kiamac,-a jednak, wotata-
bym raczej umrzeé, niz przyznac sie, ile
wycierpiatam od tamtej chwili.

- Przypus¢my, iz miata pani naprawde
powody do tak gwattownego odejscia..! ale
od tego czasu? Ani jednego stowa wyja-
$nienia lub zalu; ani jednych odwiedzin:
nic, nic!

Nie odpowiadatam, przektadajgc milcze-
nie nad nieprawdopodobne tlumaczenia.
Wowczas, nachylit sie ku mnie, biorgc mnie
zZnowu za rece.

— Sabinko, niech pani nie kaze mi cier-
pie¢ diuzej. Istnieje miedzy nami napewno



Z okazji poswiecenia sztandaréw kilku putkéw angielskich, odbyta sie wielka defilada przed
patacem Buckingham w Londynie

jakie$ nieporozumienie, musimy je wyja-
$ni¢, btagam panig. Czy to mozliwe, bym
mogt co$ zrobi¢ lub powiedzie¢, co sprawi-
toby pani przykrosc? Jesli tak sie stato, Sa-
bino, przysiegam, ze uczynitem to niechca-
cy i pani,nie ma prawa wydawaé¢ na mnie
wyroku, nie wystuchawszy mnie uprzednio.

— Niech pan zamilknie! zawotatam my-

Slac o Rdzy, ktorg trzymat w swych obje-.

ciach.

— Przez milczenie nie wyjasnimy tego
nieporozumienia, ktére nas\dzieli.-'Sabino
zaklinam panig, prosze mnie wystuchac.
Nie moze pani watpi¢ we mnie: kocham
panig. Wszystko co jest we mnie nalezy
do pani. Pani jest celem mego zycia; je-
dynym mym pragnieniem jest wzbudzi¢
w pani mitos¢ dla mnie, uczyni¢ panig
Swg Zz0ona.

Placz scisnagt mi gardto, z oczu trysnety
fzy.

Jakze mogtam pozosta¢ obojetna na sto-
dycz jego gtosu, na czar stow, ktore wy-
powiadat, na wspomnienie o cudnym $nie
0 szczesciu?

t podczas gdy catg duszg pragnetam
by¢ przy nim, schroni¢ sie.w jego ramio-
nach i wykrzycze¢ mojg wzajemng mitos¢
bezlitosny, ironiczny gtos odzywal sie w
mym rozsagdku: ,On kiamie! Czyz nie
wiesz, ze w Bellle Vue sktadat Roézy te sa-
me przysiegi?"

Obraz Rozy, zmuszal mnie do odepchnie-
cia go:

— Bytaby$ tak podia, by odbiera¢ narze-
czonego tej biednej 'dziewczynie? Nawet
jesli on chciat sie tylko nig zabawi¢, nie
masz prawa zajmowac miejsca, ktore jej sie
nalezy..."

Kryjac twarz w dioniach, by nie widzi,}
mych tez, wcisnetam sie w kat przedziatu.

Patrzyt na mnie niezdecydowany. Milcze-
nie, ktére zachowywatam w odpowiedzi na
jego zaklecia mitosne, zdawato sie g6 de-
zorientowac.

— Niech pani nie ptacze, Sabino, btagam
panig, podjat ze smutkiem. Jesli wyznanie
mych uczu¢ powoduje pani zmartwienie,
zatuje ze je uczynitem... Zaczekam jeszcze,

by pomowic z panig o iym... Musi pani jed-
nak zrozumie¢ jak okrutnym jest dla mnie
mnie milczenie pani; niech mnie pani nie
pozostawia pod tym rozpaczliwym wraze-
niem; trzeba mie¢ litos¢ nad ludzmi, nawet
jezeli nie podziela sie ach uczué.

— Co pan chce ode mnie? spytatam nie-
Smiato, wzruszona jego bladg i zastygly
w cierpieniu twarza.

— Aby pani odpowiedziata szczerze na
kilka pytan.

— Takich?

— Przede wszystkim: czy to przez an-
typatie osobistag nie odpowiedziata pani
na moje wyznanie?

— Nie czuje antypatii do nikogo.

— Do nikogo, powtorzyt, przykre stowo;
stawia mnie bowiem na rowni z ludZmi
najzupetniej obojetnymi pani. Chciatbym
wiedzie¢ doktadnie: czy do mnie?

— Nic nie mam przeciwko panu.

— Dobrze/ Gzy unika mnie pani zatem
na czyj$ rozkaz? Kto$ zakazatl pani widy-
wania sie ze mng?

— Nikt nie ma takiej wiadzy nade mna.
Nie'ulegtabym nikomu, ktokolwiek by miat
pretensje do podobnej kontroli mych czy-
now.

- A moze po prostu pani kocha inne-
go?

— Co to, to nie, zaprotestowatam.

— A wiec? nalegat w. dalszym ciggu.

Nie.kocham nikogo. Nigdy nie wyjde
za maz.

Stwierdzajagc to, rozptakatam sie na no-
wWo.

Nachylit sie nade mng i, ocierat mi fa-
godnie oczy, jedwabng chusteczkg wydoby-
tg z kieszonki.

— Niech pani nie placze, Sabino; nie
moge, patrze¢c na tzy pani. Pragnatbym
wzigs¢ panig w ramiona, by wypic¢ te izy,
by osuszy¢ ich zrédto ,z mysla, iz pocatun-
ki moje mogtyby ukoi¢ pani cierpienie.

— Oh, zabraniam panu mnie catowac!
zawotatam, szlochajgc jeszcze gwattowniej.

Niechze wiec pani bedzie rozsadna,
inaczej nie gwarantuje za nic.
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— Moja malenka, ukochana Sabinko,
gdyby pani wiedziata jak szczesliwym u-
czynita mnie pani przed chwilg.

— Ja?

— Tak, pani.

— W jaki sposob? .

Zdumiona, przestatam nagle ptakac.

— OsSwiadczyta mi pani, iz nie jestem jej
antypatyczny, ze nikt by nie moégt rozdzie-
lic pani ze mnag. Wreszcie, o najstodsza
nadziejo! nie kocha pani innego i, jesli
nie wyjdzie pani za maz za mnie, nie
poslubi pani nikogo.

— To ja tak powiedziatam?

Usmiechnat sie, styszac mdj sposéb wy-
razania.

— Moze bardziej gramatycznie, lecz z
pewnoscig, chciata pani to powiedzieC.

Nie ma sie pan wiec z czego cieszyc.

Dlaczego, zapytat zl)ity z tropu.

Gdyz, jesli nie wyjde nigdy za maz
mato jest'widokoéw na to, bym zostata pa-
na zona.

— Woystarczy mi narazi¢ pewho$¢, iz
pani nie kocha innego, a poniewaz Kkilka
dni temu nie byta mi pani niechetna,
-przeciwnie nawet! nie trace nadziei;

— Woczoraj nie, jest podobne do dzis$!

— Miedzy tvmi dwoma biegunami zatem
istnieje cos$, co nas rozdziela. A ponieway
nie jest to ani zakaz, ani czyja$ wola, ani
my$l o innym mezczyznie, pozostaje tylko
nieporozumienie, ktore czas ztagodzi.

Pokrecitam gtowa.

— Nie przypuszczam, aby czas mdgt na
to co$ zaradzic.

— Chodzi tylko przeciez o panig io0
mnie... A moze powiedziano pani...?

— Nic mi nie powiedziano.

= Dowiedziata sie pani...

— Niczego sie nie dowiedziatam.

— Zrobitem wiec moze pani przykro$¢?

Oczy moje nabraly twardego wyrazu;
skierowatam je znowu na krajobraz. Za
kazdym razem, gdy pytania jego zblizaty
mnie do R&zy, nieche¢ odzywata na nowo
w mej duszy'.

Przygladat mi sie w milczeniu, poczem
rzeki, wstrzgsajac gtowa:

— Nie chce pani mowi¢, rzekt z gory-
cza. Gniewa sie pani na mnie, ale nie
chce pani wyjawi¢ szczerze swej urazy.
Sprawia mi pani wielkg przykro$¢, Sabino.

— Och, komu to mowi¢ o szczeroscil
Panu zwilaszcza! zawotatam, nie myslac
0 tym -jak rozlegte znaczenie moze on
nada¢ temu okrzykowi.

Rzeczywiscie, stowa te wywotaty w nim
wyrazne wzburzenie.

— Ja jestem nieszczery?' wybakat.

Patrzyt na mpnie z przerazeniem, ostu-
piatymi oczami, nadaremnie usitujac zrozu-
miec.

Ukrytam twarz w dotniach, by go nie
widziec.

Ciezkie milczenie zapanowato miedzy na-
mi.

Czutam, iz dotkniety do zywego oskarze-
niem, ktoére zawieraly me stowa, zastana-
wia sie nad ich znaczeniem. 1

Nagle zaczagt moéwi¢. Glos mu drzat z
powstrzymywanego wzburzenia wida¢ byto
jednak, iz nie chce okaza¢ gniewu lub o-
burzenia.'

— Zrobita mi pani bezpodstawny zarzut.
Sabino; moge tylko z tego wnioskowac, iz
pomytka pani jest donio$lniejsza, niz przy-
puszczatem. O ile wiem dobrze™ iz nie jest



pani zdolna' do lekkomyslnego rzucania
podejrzen na kogo$, o tyle jesieni pewien,
ze nie zastuzytem na zarzut nieszczerosci,
ktory mi pani zrobita. Czy moge skorzysta¢
z okazji, by zapyta¢ pania, co pani rozumie
pzrez ten okrzyk?

- Nie mam panu nic do powiedzenia.
Odmawiam odpowiedzi, bgkatam przerazo-
na tym, iz musze mowic.

Zdaje sobie sprawe, iz z dobrej woli nie
zechce mi pani nic powiedzie¢. Ale gdybym
jednak nalegat?

— Poco?

— Zatem odmawia mi pani odpowiedzi,

— Nie mam nic- do powiedzenia panu.

— Niech tak bedzie.

Zrobit lekki nich bezsilnego zalu.

Zostawmy wiec te sprawe i nie méwmy o
niej wiecej. Pani mnie gteboko zranita;
zaczekam, az pani sama zrozumie bezpod-
stawnos$¢ swych podejrzed. Przejdzmy do
innego tematu: czy ma pani duzo spraw
do zatatwiania w Dijon?.

— Sporo. Babka'wypisata mi calg liste.

— .Czy bytoby to zbyt wielkg niedyskre-
cjg prosi¢c o pokazanie mi tej listy?

Postusznie podatam mu ja. Oniesmielat
mnie teraz naprawde. MOwit zimno, twarz
Msciggneta mu sie wysitkiem, ktory robit
by zachowac spokdj, unikat mego spojrze-
nia.

— Zakatwi to pani w ciggu dwoch godzin
moim autem, rzgkt po przeczytaniu listy.

— Autem pana?

— Tak, szofer bedzie oczekiwat przyjscia
pociggu.

Widzac me zdziwienie, wyjasnit:

— Od trzech dni czyham na pani wyjscie,
ukrywszy ,samochdéd w lesie, przyrzekiem
bowiem sobie, iz musze sie z panig rozmo-
wi¢, a przeczuwatem, iz trzeba bedzie od-
dali¢ sie stad, by moc swobodnie mowic.
Dzi$ rano $ledzitem panig: widziatem, iz
pani kupuje bilet do Dijon, byto to zatem
dziecinng zabawka wsigs¢ za panig do 'wa-
gonu, poleciwszy uprzednio szoferowi, by
mnie oczekiwat na dworcu w Dijon.

— Rozumiem, szepnetam, zawstydzona
§tg, iz on wszystko przewidziat, by moc
.spotka¢ sie ze mng, ja za$ wiozytam tyle
niecheci w te upragniong przez nioge roz-
mowe...

On za$ ciagnat dalej:

. — Skorzysta pani zatem z mego samo-
chodu. Obecnie jest kwadrans po dziewig-
tej. O wpdt do dwunastej, przypusémy o
dwunastej, wszystko juz pani zatatwi. Be-
de panig oczekiwat. Prosze mi ofiarowac
pozostaty czas az do odejscia, wieczornego
pociggu, czy przyrzeka mi pani to?

— Pozostaty czas? A poco?

— Bytbym pani bardzo zobowigzany za
niedopytywanie sie. Zalezy mi na obecnosci
pani. Trudno mi wzbudzi¢ w pani ufnos¢
po tym, co mi pani przed chwilg po-
wiedziata, moge jednak zapewni¢ panig
o mym gtebokim dla niej szacunku i chce
wierzy¢, iz nie poddaje' go pani w watpli-
wosc¢.

- — Nie watpie w nic; mam zaufanie do
pana, sadze jednak, iz -najlepiej by- byto,
aby$my. sie juz 'wiecej nie spotykali.

- Czy to ma oznacza¢ zupeine zerwanie?
szepnat.

— Tak, jeknetam. To bedzie najlepsze.

Westchnat wobec tego uporu. Lecz, spo-
kojny, nalegat dalej:

— Zakluje bardzo, ale nie podzielam pani
zdania. Musze spedzi¢ z panig dzisiejsze

W takich oto strojach nasze
babcie kapaty sie w morzu.

popotudnie, chocby tylko dlatego, aby pani
mogta sprawdzi¢ swe podejrzenia o mnie.

— Przyzwoito$¢ nakazuje miodej dziew-
czynie skromno$¢. Jakze moze pan zadac
bym spedzita z nim cate popotudnie?

— Przyzwoito$¢ nakazuje rowniez - za-
doscuczynienia dla tych ludzi, ktorym sie
ubliza.

Szloch $cisngt mi znowu gardto.

. — Och, nadaje pan zbyt wielkg wage
mym  stowom.

,— Nie wolno mi zapatrywac si¢ na nie
inaczej, poniewaz odmawia mi pani wszel-
kich wyjasnien i absolutnie nie wiem, co
mogto je pani podyktowac.

— A zatem, zada pan, aby dzi$ po po-
tudniu...

— Nie zadam niczego. Prosze tylko o
ofiarowanie mi przez panig dzisiejszego po-
potudnia.

— Dokad mnie pan zaprowadzi?

— W dalszym ciggu prosze, by pani nie
dopytywata sie o nic.

— A jesli nie zechce p6js¢ z panem?

— Powiem, iz panna Sabina de Presec
obraza ludzi i odmawia im po6zniej zadosc-
uczynienia.

— Alez zapewniam pana, iZ nie miatam
zamiaru urazi¢ jego honoru. Powiedziatam
jakies stowo na wiatr, a pan korzysta z
tego, by mnie zmusza¢ do.:.

Patrzyt na mnie ze zdumieniem.

— Sabino, czy to mozliwe, aby pani
mowita w podobny, sposdb, po-tych okrut-
nych stowach! Czy mam je pani przypom-
nie¢?

Opuscitam powieki, zawstydzona swa nie-
zzrecznoscia.

— Przepraszam pana, szepnetam. Chwia-
tabym zlagodzi¢ moje poprzednie stowa,
a robie to tak niezrecznie, iz wyglada to
na spieranie sie o ich znaczenie." Nie mia-
fam zamiaru dotkng¢ pana honoru, mo_
wigc o szczerosci, W oczach pana niektdre
postepki s3' zupetnie naturalne... bowiem sg
bardzo meskie.
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">— Nie wiedziatem, iz warto$¢ honoru u
zzaleznia sie od tego, ¢zv mowa 0 mezczyz-
nie, czy tez o kobiecie. Zatem, wedtug panij
jestem godny nagany za co$, co mezczyzni
pochwalaliby?

Wahatam sie z odpowiedzig na to bez-
posrednie pytanie. Woreszcie zaczetam z
namystem:

— Moj Boze..; tak, sadze, iz mezczyzni
napewno... przynajmniej niektdrzy! Ja je-
stem zacofana, a przytem biedna dziewczy-
na z prowincji, ktora' nigdy nie opuszcza-
fa swego ciemnego zakatka. Przepraszam
pana za te nierozwazne stowa, ktore pan
niedawno ustyszat ode mnie, Zycze sobie,
by ..pan sie wiecej mng nigdy nie intereso-
wat, takg niemadrg i przykrg dziewczyna.
Rozstanmy sie za chwile w Dijon -bez
zalu. Niech pan idzie swojg drogg, a ja
péjde swoja.

< Swojg droga? Zacofana, naiwna dzie-
wczyna z prowincji, petna  czcigodnych
przesadow, szczeros¢ ktoérej nie ulega, zad-
nej watpliwosci!

Rozwalat mi méwi¢ uprzednio nie prze-
rywajac, teraz jednak jego zgryzliwy i
mroniczny glos zdradzat gorycz, przebija-
iaca w chtoszczacych stowach. Ciggnaglda-
lej:

Ma pani szczegolny sposéb, Sabino,
thumaczenia sie i tagodzenia tego, co pani
nazywa ,niezrecznoscig". Mezczyzni... przy-
najmniej niektdrzy! A ja zaliczam sie na-
turalnie do tych, ktérzy, nie przywigzuja
wagi do szczerosci. Rzeczywiscie, wysoko
innie pani ceni!

t.zy blysnety ponownie w mych oczach.

Chciatam jeszcze mowié¢, ttumaczy¢, lecz
co mogiabym powiedzie¢, by nie pogtebic
nieporozumienia? Pozostawato tylko '.wy-
jawi¢ prawde. Ja za$ bylam niezdohaa do
wypowied/jenia jej. Jakze bowiem powie-
dzie¢: ,,Pan jest oszustem i ktamca.' Wy-
znaje mi pan swag mitos¢ i to samo'moéwi
pan Roézy. Stara sie pain przekona¢ mnie
0 Swej mitosci, o uczciwosci swych zamia-
row, a'ja widziatam R6ze w pana obje-



ciach,” widziatam jak jg pan okrywat po-
catunkami”.

Moje milczenie w odpowiedzi na jego
gwattowng apostrofe musialo mii by¢ bar-
dzo przykre.

Z czolem poprzecinanym gtebokimi zma-
rszczkami, patrzyt, nic nie widzac, na kraj-
obraz przesuwajacy sie za oknami wagoiiii.
Nie dostrzegat mego wzruszenia, pograzo-
ny w bolesnym rozmyslaniu; nie widziat
mego zrozpaczonego spojrzenia, Skierowa-
nego ku niemu,

Nie mogtam oderwa¢ wzroku 6d jego
wzburzonej' twarzy, od przygryzionych ze-
bami ust, od szarych oczu o stalowych
btyskach.

I mimo, iz w mym biednym obolatym

mozgu powstata przemozna che¢ wykrzy-
czenia mn podtosoi, o ktorg go oskarza-
fam; zazdrosci, ktéra dreczyta mnie od
oSmiu dni, nie mogtam zdoby¢ sie na nic
innego: jak tylko na Zzatosne, w umeczo-
nej duszy, ubolewanie:
y— Teraz on gniewa sie na ciebie ,i nigdy
ci nie przebaczy. Odejdzie od ciebie, prze-
ciez ehciafe$ tego. Przypatrz mu sie do-
brze, wszystko juz skonczone! Wszystko
skoniczone!  Zerwata$ sama wiezy, ktore
was faczyty.

Jek bélu wydart mi sie z gardfa, zaciska-
fam rece w rozpaczy. Oli, jakiez okrutne
to byty chwile!

Kota wagonu stuknety gtosniej; nagte
Szarpniecie rzucito mnie naprzod i raptem
znalaztam sie w ramionach mego towarzy-
sza, ktory przed chwilg wstat ze swej
fawki.

Przez sekunde piersi nasze zetknetly sie,
nieprzytomne zrenice zatopity sie w sobie.

Nagle wszystko znieruchomiato dookota
nas. Pocigg zatrzymat sie na dworcu w
Dijon.

W tej kroétkiej chwili zblizenia naszych
ciat nerwy odprezyty sie nieco, lody zo-
stalty na nowo przetamane.

Sciskajac me ramie, pomogt mi wysigsc
z pociagu. Po czym, idagc za mng, skiero-
wat sie ku wyjsciu. Bylam jeszcze tak
wzburzona, iz nogi uginaty sie pode mna.

Na placu przed dworcem ogarneto mnie
wahanie: czy miatam odej$¢, rzuciwszy mu
pozegnanie, nie odwracajgc gtowy, czy tez
zgodzi¢ sie na spedzenie z nim popotud-
nia, tak jak o to prosit.

Zwolnitam machinalnie kroku, zatrzymu-
jac sie prawie, niezdolna do powziecia
decyzji.

On jg powzigt za mnie.

Uczutam, wsuwajacg sie pod me ramig,
reke.

—* Pani
tutaj.

Palce jego pality me ciato poprzez jed-
wab rekawa, wywotujac we mnie dziwne
drzenie.

Otworzyt przede mng drzwiczki samo-
chodu.

Prosze wsigs¢ i szybko zatatwi¢ wszy-
stkie sprawunki.

Ustuchatam, niezdolna do najmniejszego
oporu.

O dwunastej na Placu Ratii§zowym,
czy tak?

- lak, wyszeptatam.

To potwierdzenie wydato mu sie jednak
niewystarczajgcym.  Zagtebiajgc oczy w
mych zrenicach, jakby chcac przenikngé
mnie calg swa wolg, powiedzial z naci-
skiem:

pozwoli!  M6j samochod stoi

trzu,

— Czy daje pani stowo, Sabino, iz mi
pani nie ucieknie? Czekam na panig, czy
obiecuje mi pani przyby¢ na wskazane
miejsce?

— Obiecuje.

— Na pewno?

— Za calg pewnoscia.

.— A zatem do widzenia wkrotce?

— Tak, do widzenia wkrotce!

* *
*

Zamknat drzwiczki 1 zwrécit sie do szo-
fera, podajgc hiu adresy, pod ktoére mia-
fam sie kolejno uda¢. Po czym, gdy sa-
mochdd juz ruszatl, Zrobit w mojg stréne
przyjazny ruch reka, poznatam po nichu
warg, Iz rzucit mi raz jeszcze nakaz:

Do widzenia wkrotce, na pewno!

Nie zamierzatam uchyla¢ Sie Od wyzna-
czonego spotkania.

Przeciwnie, ogarneta mnie jaka$ goracz-
ka, gdy spieszac sig, zatatwiatam w skle-
pach i biurach polecenia babki, z jedyng
myslg o jak najszybszym ukonczeniu wszy-
stkiego.

Swiadomos¢, iz go wkrétce zobacze wle-
wata ogien w moje zylty. Po porannym
wzburzeniu, niecheci, goryczy, wyrzutach,
ktore zawieraty-me stowa, odczuwatam bez-
mierng potrzebe pokoju i zgody.

Jezdzac od sklepu do sklepu, wecisnieta
w kat samochodu samochodu naleza-
cego do niego i przesigknietego jego osobg

—z sercem wypetnionym po brzegi mi-
foscig, miatam wcigz przed oczami jego
umeczong twarz, chitodne spojrzenie, big-
dzace po przesuwajagcym sie krajobrazie,
ironiczne, drzace z oburzenia usta, zagry-
zione zebami, powstrzymujacymi gorzkie,
przykre stowa, ktére musiaty mu sie cisngc
w odpowiedzi na moje niegodne podejrze-
nia.

Na to- wspomnienie gorgce fale uderzaty
we mnie i szeptatam na wpot przytomna:

— Oh, Janku, przebacz mi, kocham cie,
jestem zazdrosna/ cierpie! Powiedz  mi
jeszcze raz, ze kochasz mnie... tylko mnie.
Ze bedziesz mnie zawsze kochat! Mow mi
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— Wiem dobrze, ze kiamiesz... ktamiesz!
Ale moéw, tak stodko jest stucha¢ tych
stow, stucha¢ twego gtosu; tak ciezko jest
nie wierzy¢ ci, ale tak blogo wiedzie¢, ze
jestes przy Mnie, ze cie stysze, ze nie
wszystko jest jeszcze skonczonel.,.

Ach, wiem dobrze, ze jest Roéza, ale
pomimo io, mow mi te kilamliwe stowa.
Umiesz oszukiwaC kobiety... Ro6za jest dla
ciebie niezyni, nie kochasz jej! Zdawato
mi sie — nie calowate$ jej.,.

m- Jakaz ja jestem $miesznal... Czyz, moz-

na bra¢ pod uwage fe dziewczyng! Tylko
ja, nieprawdaz? Tak, tak, ja! tylko ja,
zawsze ja jedna!

— Mowze, oktamuj mnie lepiej! Mow,

mow jeszcze!
wierze, ze cierpie, ze jestem podia!
podia...

R6zo, wybacz mi, ale kocham go tak
bardzo! On oszukuje i ciebie i mnie, ale
ja go kochani i nie mam juz sit. Oczekuje
mnie, przyjde do niego... cale popotudnie
z nim! O jartku; zlituj sie nade mna,,, .

Samochdd Sie zatrzymat. Wszystkie spra-
wy zostaty juz zatatwione, Umowiona go-
dzina zblizata sie, Czas zaczynat rrii Sie
dhuzyé: ;-

Byto zaledwie czterdziesci minut po je-
denastej. Spojrzatam nd zegarek na reku
— prezent od Blanki — szukajgc oczami
Jana, ktory jeszcze nie nadszedt. Ogar-
neto mnie rozczarowanie.

A jesli sie rozmyslit, jesli nie przyjdzie?
P Przyjetam go tak Zle; przez caty ranek
wszelkimi sposobami chciatam sie uwolnic¢
od niego?

Ha, ha, okazat sie dobrym graczem do
Samego konca. Wymogt na mnie zadane
Spotkanie; gdy Za$ Sie zgodzitam, zadowol-
nit tym $wojg mitos¢ Wiasng i wystrychnat
mnie na dudka!

Drgnetam na to przypuszczenie. W prze-
razeniu rozgladatam sie po placu. Czyz
mam dhuzej jeszcze czeka¢ n aniego? Czyz
nie zrobitabym lepiej, odchodzac, zanim
nadejdzie Oznaczona godzina?

Uczutam S$ie niezwykle upokorzong; gdy
Sasiedni  zegar Wydzwonit pierWsze ude-
rzenie.

Chwiejac sie, wstatam; machinalnie 06-
tworzytam drzwiczki samochodu, by wyjs¢.

— Dokad pani idzie?

Przyszedt! Jest tul

Cb6z ja sobie wyobrazatam? Wszystkie
zegary w Dijon wydzwanialy teraz go-
dzine; wesole lub powazne dzwieki do-
chodzity z oddali.

Pchnagt mnie tagodnie wewnatrz samo-
chodu Tusiadt obok mnie, Wéz ruszyt w
nieznanyrrt Kkierunku,

Jestem zadyszana jak po diugim biegu.
Przed chwilg bytam petna leku, teraz czuje
sie  niewymownie zmieszana.

On moéwi — tak stodko'stuchac jego gto-
su.

iest przy mnie; przyszedt, kocha mnie
wiec naprawde? ' .M Boze, moze jest
bardziej szczery, niz przypuszczam! Moze
mnie nie okfamuje?...

- Dziekuje, iz pani nie sprawita mi za-
wodu. Miatem co prawda przyrzeczenie pa-
ni; ale, mimo wszystko, serce niepokoi
sie tak tatwo, obawiatem sig, aby jaki$
nowy pomyst — nie o$mielam sie powie-
dzie¢ kaprys — nie oddalit pani znowu
ode mnie.

(Dokonczenie nastapi.)

Widzisz przeciez, ze ci niie
Tak,



JAM FELIKS PL6CIENNIK

Wianek

NOWELA LUDOWA

Storice zachodzito...

Nie zauwazyta tego Hanka, zapatrzona
w dal.. Myslami byta dzi§ daleko... bo
przy nim... przy Tadku...

Och, jakze kochata tego chtopca o piek-
nych marzacych oczach, wiecznie zamyslo-
nego’, cichego, z tagodnym, jakby zastyg-
tym usmiechem, troche martwym usmie-
chem na ustach, ktéry byt dla wszystkich
rowno grzeczny inie okazywat nikomu
wzgardy, ni tez specjalnego wyrodznienia.

Byl — niby to stonce — ktére rowno’
wszystkich ogrzewa i rowno wszystkich ko-
cha.

Hanka kochata Tadka za tak piekne za-
lety, a jednak pragneta, aby do nigj ina-
czej sie usmiechat...

Rozmyslajac nieraz stwierdzata, ze staje
sie samolubng, lecz nie miata sity opano-
waé sie... Walczyta o ten usmiech, ktory
mogtby przynies¢ jej wielkie szczescie...

Ale nie wynurzata swych uczu¢ przed
nikim i nie narzucata sie ukochanemu, jak
tio czynity wszystkie jej kolezanki. Chciata
zdoby¢ jego serce czym$ innym, wiecej
wzniostym, lecz nie mogta wpas¢ na zaden
oryginalny pomyst...

Wierzyta jednak w swa dobrg ,,gwiazde"
i miata nadzieje, prawie pewno$¢, ze na-
dejdzie chwila, kiedy otrzyma od Tadzika
wyjatkowy, promienny usmiech..., | oczeki-
wata dnia tego z wielkg tesknota.

Rozmyslania miodej dziewczyny — prze-
rwaty gtosne okrzyki nadbiegajacych ro-
wiesniczek.

— Hanka, chodzze na sob6tki! — nawo-
tywaly dziewczeta, niosac w rekach uplecio-
ne z pieknych kwiatkbw — wianki.

— Nie p6jde — odrzektjg z usmiechem —
nie mam dla kogo rzuca¢ wianka na wode.

— Nie chces,to nie! Prosi¢ ta ci sie nie
bedziemy... — wykrzyknely pospiesznie
dziewczeta i pobiegty ku rzece, swawolnie
chichoczac.

Hanka patrzyta chwile na rozbiegane
dziewczeta, a po tym wzrok jej padt na
wspaniate zachodzace storce.

— Jaka Sliczna jest zorza wieczorna —
pomyslata Hanu$ — lecz jakze cudna musi
by¢ zorza ranna, ktéra wraz z uSmiechem
pogodnego dnia — przynosi usmiech no-
wego zycia.

Stonce zgineto za lasem, w ktérym dzi$
w nocy zakwitnie legendarny kwiat pa-
proci, piekniejszy, od wszystkich innych
kwiatow, gdyz jest symbolem szczescia...

Naraz Hanka powzieta pewng mysl.
Szybko wybiegta do ogrodu i przeskoczyw-
szy parkan, zerwata kilkanascie tadnych
ktoséw zyta, po czym powrécita do domu
i zabrata sie do pracy.

Uplotta maty, zgrabny wianek i napi-
sata wymowny — podyktowany wiasnym
sercem — wierszyk:

Przyjm ten malenki wianek,
spleciony z polskich ktoséw...
niczym nie ozdobiony,

jeno perlistg rosg...

A jesli odgadniesz, kim jestem —
to przyjdz — czekam na face...

i daruj mi uSmiech promienny
nim wzejdzie stonce...

| przyczepita karteczke z wierszykiem
do oryginalnego wianka, poczym, wyszedt-
szy z mieszkania, podesztg do strumienia
i puscita wianek na wode, by z wartkim
pradem poptynat w dal.

Hanka wiedziata o tym, ze Tadzik co
wieczor wysiaduje nad strumieniem i po-
grazony w gtebokiej zadumie — patrzy na
ptynacq przy jego ogrodzie zrédlang wode.

— Zobaczy wianek! — wyszeptata ci-
chutenko mitoda dziewczyna, marzac 6 tym,
by noc dzisiejsza przyniosta jej wreszcie
to tak upragnione szczescie!...

Bo jesli dziwnym zbiegiem okolicznosci
on réwniez mysli o mnie, to musi odgad-
na¢ — i przyjdzie na pewno — marzyta
serdecznie.

Z dala od rzeki ptynety po rosie piekne
melodie nocy S$wietojanskiej, napetniajac
miode serca nadziejg nadejscia szczesliwych
dni, a starszym niosac wspomnienia minio-
nych lat...

Hanka stuchata melodii zmierzchu, sie-
dzagc na igce miedzy, strumykiem a ogro-
dem.

Nagle ustyszata czyje$ kroki.

Szybko obrdcita gtowe w stone, skad po-
chodzito echo i naraz usta jej ozdobit jas-
ny usmiech.

Ku niej szedt Tadzik, trzymajgc w reku
jej wianek. Byt rozpromieniony!

A kiedy podszedt do Hanki, ujat jg lekko
za reke i spytak:

— Czy to ty, Hanu$, puscitas ten oto
wianek na wody strumienia?

Hanka nic nie odpowiedziata.
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Tadzik rozumiat jednak dobrze jej mil-
czenie.

—Hanus, jakze jestem szczeSliwy... —
wyrzucit. — To¢ to tak dawno cie ko-
cham, a nigdy nie S$mialem wyzna¢ ci
tego.

I usSmiechngt sie do szczeSliwej dziew-
czyny najpromienniej w $wiecie.

Chwile stali, zastuchani w rytm serc roz-
kochanych, az naraz Hanka zanucita me-
lodyjnym gtosem piosenke do wlasnyeti
stow:

Noc dzisiejsza jest najkrétsza
z wszystkich nocy roku...
idz chiopczyku do swej chaty
i nie wstrzymuj kroku!

— Hanu$ droga! — Jak ty to wszystko
$licznie ujmujesz... — wyrzucit zachwycony
mtodzieniec.

Po chwili dodat.

— Masz racje. Dzi$ krétka noc!

Ale pamietaj, ze zwykle po krotkiej no-
cy — nadchodzi dtugi dzien, a ktéry do
nas usSmiechnie sie wielkim szczesciem.

Dtonie Hanki i Tadzia zwarty sie w mo-
cnym uscisku, spojrzenia ich byty dopo-
wiedzeniem stow niewyrazonych.

Rozeszli sie.

Zegar na wiezy miejskiego kosciotka za-
gluszyt odgtos ich krokéw, ktére chciaty
przegtuszy¢ bicie miodzienczych serc, a
wiatr zda sie $piewat im na pozegnanie
piesn triumfu i wesela:

Darowat Tadzik — u$miech Hance,
tuz przy strumieniu — na #ace...

a mitos¢ wielka splotta ich serca,

nim weszto stonce...
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Charlie Pitt, kapitan w stanie spoczynku
byt jedenastym z rzedu cztonkiem ,Klu-
bu Sprawiedliwych", jednego 'z najoryginal-
niejszych klubow Nowego Jorku. Cztonko-
wie jego musieli by¢; oficerami z wojny
Swiatowej i posiada¢ Odznaczenia za wyjat-
kowg waleczno$¢ na polu bitwy. Zalozycie-
lem klubu byt emerytowany major, ktory
caly swdj olbrzymi majatek przeznaczyt
na rzecz klubu, ktérego zatozeniem miato
by¢ wynagradzanie dobrych uczynkow i
tepienie zia.

Kazdy cztonek ,,Klubu Sprawiedliwych,,
musiat sie zobowigza¢ do przeprowadze-
nia raz do roku powierzonego sobie spe-
cjalnego zadania.

Dzisiejszego ranka Charlie Pitt otrzymat
-list polecony, ktofy zawierat nastepujace
zadanie:

»Kochany Przyjacielu! Do klubu naszego-
ciggle wplywajg skargi, ze jubiler Phil
Grant i niejaki Mac Leav, przyjmujgcy
przedmioty w zastaw, przez swojg zbrod-
niczg chciwos$¢ zatruwajg zycie nie tylko
swym pracownikom, lecz réwniez tym wszy-
stkim, ktérzy sg od nich zalezni. Wiesz
przeciez dobrze, kochany przyjacielu, ze
chciwos¢ jest jedng z najobrzydliwszych
wad, mogacych ludziom stworzy¢ piekto
na ziemi. Poniewaz nasz kodeks karny
nie zawiera zadnego paragrafu, potepia-
jacego te wade, przeto nadszedt czas, ze
,Klub Sprawiedliwych" wezmie te sprawe
w swe rece i przynajmniej tym dwom {taj-
dakom, ktorych adresy odnalezé mozna
w ksigzce telefonicznej, kaze odpokutowaé
za ich niecne postepki. Polegamy na pan-
skiej bystrosci i zobowigzujemy Pana do
unieszkodliwienia tych. dwéch panéw w
ramach obowigzujgcych praw, tak, zeby

Phil Grant, jak i szczeg6lnie dajacy sie

we znaki, a przez prawo nieuchwytny Mac.
Leav poniesli wybitng szkode na majatku. .

W reku tego ostatniego pienigdze stajg sie
grozna bronig przeciwko biednym ludziom.
Dlatego tez nie ma dla niego wiekszej kary,
jak pozbawi¢ go mamony, ktdéra jest jego
bogiem, fen szczegdt niech kierije Panski-
mi zamiarami."

Charlie Pitt nie przestraszyt sie trud-
noscig zadania.

Nastepnego dnia przemyslat do najdrob-
niejszych szczegotow plan, ktory miat stac
sie putapkg dla owych fotrow.

Przez kilka dni zwykle stateczny i spo-
kojnie zyjacy Pitt zyt w dos¢ oryginal-
ny sposéb. Postanowit stotowac sie pod
~-Niebieskim Pawiem", jednym z .najbar-
dziej znanych, luksusowych lokali. Mimo,
ze ceny w tym lokalu znacznie przewyz-
szaty sasiednie- drapacze chmur, to jednak
Charlie beztrosko wybierat sobie menu,
kazac sobie podawaé przynajmniej trzy ga-
tunki wina, a po obiedzie mokke i cygara
hawanskie. Kelner i jego pomocnicy otrzy-
mywali od Pitta krolewskie napiwki i kaz-
de jego zyczenie wyczytywali juz z samego
spojrzenia.

Gdy <samochdd jego stawat przed ,,Nie-
bieskim Pawiem"”, przybiegato od razu
trzech portierow i bijagc sie miedzy sobg
m otwarcie drzwiczek, z usmiechem zadowo-
lenia chowali do kieszeni banknoty dolaro-
we, ktore im Charlie bez zastanowienia
wkiadat do rgk. Pod ,,Niebieskim Pawiem",
zaczeto Pitta uwaza¢ za bogacza, ktory
usuwat w- cien milionerow z. Wall Street.

Po pewnym czasie Charlie.byt juz tak
stawnymi gosciem, ze nawet powsciagliwy
mister Wood, wiasciciel lokalu, zblizat sie
do jego stolika i pytat o zyczenia.

W ten sposob uptynat tydzien od dnia
w ktérym cztonek Nr. 11. ,Klubu Sprawie-
dliwych" otrzymat polecenie od swego
przetozonego.

Dziewigtego dnia Charlie Ritt zajechat
swym, samochodem przed interes Phila

Sita i zdrowie wsrod
kobiet.
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Grank 1ipo chwili wszedt do wnefrza.
Grant stat przy pulpicie i dyktowat jakie-
mu$ anemicznemu dziewczeciu list, ktory
-ta wystukiwata na rozklekotanej maszynie.
Grant przedstawiat sie, jako osobnik wy-
soki, niemozliwie chudy, jakby uosobienie
biblijnych siedmiu lat chudych. Cato$¢ do-
petniato wyswiecone ubranie i brudny pa-
pierowy kotnierzyk. Przez chwile przestat
dyktowac, odwrocit sie w strone klienta,
poprawit okulary na nosie i zapytat:

.— pzym wolno panu stuzyc¢?

Panienka chyikiem skoczyta do przylegte-
go pokoju i przekrecita kontakt, skutkiem
czego zapalita sie jedyna, w dwunastora-
mlennym zyrandolu., zaréwka.

Charlie rzucit zote rekawiczki na swa
teke i rzekt krétko:

— Chciatbym naby¢ pierscionek z bry-
lantem.

Grant zwrdcit sie do swej uczennicy:

— Niech pani przyniesie teczke z pier-
Scionkami z okna wystawowego.

— Prosze sie nie trudzi¢, rzekt Charlie.
Znam to okno na pamie¢. Jesli innych
pierscieni pan nie posiada, bede musiat
niestety poszukiwa¢ innego skiadu.

Grant przez chwile zanieméwit. Okulary
spadty mu na sam koniec nosa. Wreszcie
rzekt z mitym usmiechem:

— Lepsze pierscienie... lle pan clice wy-
da¢ pieniedzy?

— Chodzi.o prezent: Cena nie gra tu roli.

Phil Grant siegnat spod stotu pek kluczy.
Podszedt do stojacej w ciemnym kacie
zelaznej szafy, kilka:razy obejrzal sie po-
dejrzliwie, otworzyt szafe, wyjgt mate 'pu-
deteczko z czerwonej skory. Potem zam-
knat szafe, krogulczymi-palcami pogtadzit
stalowe S$ciany i wrocit do stotu.

— Oto mam, prosze pana, co$ specjalne-
go"?. W spadku po stynnej gwiezdzie fil-
mowej... Najlepsze z tego, co posiadam.

Otworzyt pudeteczko i w blasku skapo
wpadajacych do sktadu promieni stonecz-
nych, btysnnat deszcz iskier wspaniatego,
niebieskiego brylantu.

'Charlie u$miechnat sie z zadowoleniem.
—-Co$ takiego wiasnie szukatem, panie
Grant... lle ten pierscien kosztuje?

Grant przymruzyt oczy, mruknat kilka
niezrozumiatych stow do siebie i zaczat
na papierze gryzmoti¢ jakie$ cyfry. Zdawat
sie taksowac przede wszystkim klienta. Na
jego sepiej twarzy grata istna symfonia
chciwosci.

— Sprzedam panu to wspaniate cacko
za siedem tysiecy dolardw.

Zaden muskut twarzy Charliego  nie
drgnat. Grant przywarowat jak pies, chcac
sie rzuci¢ na swa zdobycz, dziwigc sie.
przy tym, ze zaoferowana- cena nie wyda-
wata sie zbyt wysoka.

Charlie wyjat ksigzeczke czekows.

— Zgoda,” mister Grant!... Lecz moge
zaptaci¢ jedynie czekiem.

Pfzez poniarszczong. twarz Granta prze-
biegta ciemna’ chmura watpliwosci. Przez
chwile uczynita sie taka cisza w skiadzie,
ze Charlie styszat tykanie swego zegarka.
Wreszcie Grant zdobyt sie na zapytanie:

— Pan nie zamierza ptaci¢ gotéwka?

— Jestem w przejezdzie. Moje pieniagdze
znajdujg sie w Banku Panstwowymi w
Filadelfii. ;.

— Bardzo tadne miasto. W miodosci
bylem raz... w Filadelfii... Lecz pana nie-
znani... Jezeli pan clice pfaci¢ czekiem...

— Czy to patiu wystarczy?
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¢harlie podat <Brantowi swoj bilet wi-
zytowy. Grant przeczytat.

-- Kapitan Charlie Pitt.
za Zastugi.

Po przeczytaniu zwrdcit bilet.

- - Zupetnie wystarcza, lecz... pan rozumie.,
musze otrzymac referencje nowojorskg o
panu... i

— Stuze chetnie, panie Grant... Czy zna
pan moze ,Niebieskiego Pawia.'l

Jakby, promien, stofica przebiegi
itwarz starego jubilera.

— Alez naturalnie!l.. Od dziesieciu lat
dostarczam tam srebra stotowego i jestem
dobrym przyjacielem wiasciciela.

— Tak?... Wiec moze z-taski swej, za_
pyta pan, mister Wooda, o informacje o
mej osobie.

Kawaler Krzy4

przez

Grant podszedt do telefonu i potaczyt
sie z ,Niebieskim Pawiem".
— Halo, Wood, dzien dobry!... Tu mo-

wi Phil Grant. Jest tutaj kapitan Pitt i
zamierza kupi¢ wspaniaty pierscien brylan-
towy. Chce ptaci¢ czekiem. Mogiby$ mnie
moze poinformowa¢, czy pan Pitt przed-
stawia warto$¢ siedmiu tysiecy dolaréw.

Wiasciciel ,,Niebieskiego Pawiia" musiat
widocznie wy$mienicie poinformowac¢ Gran-
ta, gdyz ten, odtozywszy stuchawke, sktonit
sie gteboko Irzekt:

— Wszystko w porzadku, mister Pitt...
Prosze o czek. Oto pierscien.

Po kwadransie Pitt siedziat ponownie pod
»Niebieskim Pawiem'7, wypit kawe, ¢ po-
dziekowat Woodowi za przystuge, wsiadt
pozniej do samochodu i pojechat w dot
Brodwayu. Zboczyt w lewo do' waskiej
uliczki i zatrzymat sie przed lombardem
Mac Leave'a. Wyskoczyt z samochodu i
z trzaskiem zamknagt drzwiczki. Wzbudzit
w ten sposéb uwage starego lichwiarza,
ktory z cygarem w zOkych zebach przed
drzwiami swego sktadu, rozmawiat z jakg$
kobieta.

Stara kobieta wznosita btagalnie rece i
patrzyta na starego skapca  proszacym
wzrokiem.'

— Niech pan poczeka prznajmniej trzy
dni, panie Mac Leav. Syn moj wréci ze
szpitala i wykupi posciel, to mdj jedyny
ostatni majatek.

Mac Leav obojetnie przesungt cygaro
w drugi kat ust.

— Bardzo zatuje, pani Patterson! Jednak
termin jest terminem... Jutro przetarg.

Kobieta ze {zami w oczach chciata sie od-
dali¢, lecz Charlie podszedt do niej i za-
pytat:

-- lle pani potrzebuje, by wykupi¢ po-
Sciel?

Pani
na aniofa.

— Dwa dolary ..
procentu.

Charlie siegngt do kieszeni, wyjat ban-
knot dwudziestodolarowy i dat staruszce.

— Prosze... niech pani wykupi swdj za-
staw... Reszte prosze zatrzymac¢. Ugotuje za
to pani synowi wracajgcemu ze szpitala
dobry obiad.

Mac Leav ze zdumienia wypusci! z ze-
bow cygara. Potem udat sie za staruszka
i wydat jej posciel oraz siedemnascie do-
larow i szescdziesigt centow reszty. Dopie-
ro* potem podnidst cygaro z ziemi. Z wy-
razem szczeScia na obliczu, kobieta odda-
lita sie, ogladajac sie na Charlie'go, do-
poki nie znikneta za wegtem ulicy.

Patterson spojrzata na Pitta jak
Reka otarta oczy i szepneta:
czterdziesci  centow

. Charlie tymczasem wkroczy! do skiadu
zapetnionego az po'zakopcony sufit do-
bytkiem biednych ludzi. Mac Leav przez
chwile spogladat bezradny. Wreszcie za-
pytat:

— Czy zna pan panig Patterson?

Charlie zaprzeczyl, ruchem gtowy.

— A moze pan jest nowym' opiekunem
spotecznym naszej dzielnicy?

— Ani jednym, .ani drugiirfi, panie Mac
Leav... Jestem tylko klientem.

Rudy ttuscioch spogladat niepewnie zza
grubych szkiet swych okularéw.'

— Czego pan sobie zyczy ode mnie?

Charlie spojrzat na niego ostro.

— Czy pan réwniez kupuje, czy tylko
przyjmuje w zastaw?

Gabczasta twarz lichwiarza przeszia w
faze uSmiechu zdziwienia.

— Kupi¢?... W tych ciezkich czasach!...

Charlie pozornie bezmysinie potozyt sko-
rzane pudetko na swojg teke, otworzyt
je i pozwolit rozsypa¢ sie blaskowi iskier.
Potem rzekt wzruszajgc ramionami. .

— Dobrze... Jezeli pan nie ma ochoty
kupi¢, p6jde na Brodway...

Lisie oczki Mac Leava dostrzegly wspa-
niaty klejnot i'jak urzeczone patrzaty:ria
stojgce na tece ptwarte pudeleczko, w kto-
rym skrzyt sie brylant.

Mac Leav wzigt rozped.

— A kto powiedzial, ze nie kupie, moj
panie?... Wspominatem tylko o psich, cza-
sach... Na gieldzie panuje zastdj. Kryzys
pochtonie calg Ameryke, jezeli tak dalej
pojdzie.

Gdy tak wesotym gtosem narzekat na
ciezkie czasy, réwnoczesnie starat sie zjed-
na¢ Pitta mdlym usmieciiem.

Charlie z catym spokojem wyjat pier-
Scionek z pudetka i potozyt'go na szybie
przed kupcem. Mac Leav chwycit chciwie
pierscionek i wsadziwszy sobie w oko lupe
zaczagt bada¢ klejnot. Obracat go w swych
grubych, owilosionych palcach i spytat po-
tem z taka, ostroznoscia, jakby od tego
zalezato jego zycie.

— lle .pan za to zada?

Charlie byt przygotowanyna to pyta-
nie. Wyciggnat rachunek, wystawiony mu
przez Granta przed godzina.

— Kupitem ten pierscionek u Granta.
Prosze sie, przekona¢. Kosztowat siedem
tysiecy dolaréw. Tyle samo chciatbynT o-
trzymac.

Mac Leav otworzyt szeroko usta i oczv.

— Jak?... Pan ten pierscionek kupit po-
przednio? A zapfacit go pan?

— Czy pan sadzi, ze Phil Grant datby
mi go bez pieniedzy.

Mac Leav zaczerwienit sie jak rak. Oczy
jego podejrzliwie patrzyty na Pitta.

— No, tak... lecz.., to ciekawe!l..<Dlacze-
go chce pan nowonabyty pierscionek za-
raz sprzedac?

Charlie roze$miat- sie¢ mu prosto w twarz.

— Przypuszczam, ze to moja prywat-
na sprawa, mister!... Niech pan przyj-
rriie, ze pierscionek ten nie podoba mi sie.

Grubas obracat klejnot w palcach. Od
pierwszego wejrzenia zakochat sie w nim

— Przyznaje... piekny kamien,! Bez skazy
zaokraglony fadnie, bez zarzutu... lecz ta
cata sprawa nie wydaje mL sie jasna.

Charlie spojrzat zimno na lichwiarza swy-
mi stalowymi oczami.

— Panie Mac Leay, wypraszam sobie
tego rodzaju przypuszczenial... Jezeli twier-
dze, ze pierscionek jest zaptacony, pan nie
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ma prawa W t0 watpi¢, Zreszta niech
sie- przekona i zatelefonuje do Granta.
Mac Leav odetchnat.

Wiasciwie sam mogtem wpas¢ na ten
pomyst.

Ujat stuchawke, pokrecit tabliczkg auto-
matu i potgczyt sie z Grantem.

— Halo... Tu. Mac Leavl... Czy pan,
panie Grant, sprzedat godzing' temu pier-
Scionek za siedem tysiecy dolarow?... Jest
tutaj u mnie jeden pan ichce mi ten
pierscien sprzeda¢... Pytam tylko dlatego,
aby potem nie byto nieprzyjemnosci... Prze-
ciez .pierscionek na pewno zostat zaptaco-
ny?...

Zdenerwowany Mac Leav tak silnie przy-
cisnat stuchawke do ucha, ze zatrzeszczata.
Zyly nabrzmialy mu na czole. Nagle za-
czat podskakiwa¢ na swych krzywych no-
gach, a usta jego wykrzywit brzydki gry-
mas. Potem zaczat wrzeszcze¢ do aparatu:

(Dokoriczenie nastapi.)

CHWILA ZASTANOWIENIA

R E B U S
Ul. F. Gatecki. (Czt. War. KL Szar.).

BILETY WIZYTOWE
pod. ,Eros".

Jaki jest zawod wihascicielek biletow wizy-

towych.

Za rozwigzanie powyzszych zadan
wyznacza nagrody w' postaci ksigzek.

Rozwigzania nalezy . nadsyta¢ do piatku, dn.
24 czerwca br.

Rozwigzanie zadan z itr. 23 ,Moich Powies-
ci": Koni kéowka: Thum nie moze sie oby¢
bez ludzi wielkich i dzielnych, a jednak oni
zawsze mu Ciagza.

Arytmograf: a) Buta, huta, juta, nuta,
pluta, b) Bura, jura, hura, Nubia, pluton,

Trafne rozwigzania nadestali pp.: Lipski Mi-
chat — Brodnica, Jabtonski Jan' — Torun,
Kujawski Zbigniew — Poznan, ,Taki — je-
den"”, Debski Zygmunt — Poznan.

Nagrody w drodze losowania przypadty pp.:
(Jabtonskiemu z Torunia i Lipskiemu z Brod-
nicy.

redakcja



Niedziela, dnia 19 czerwca, 1938

7.15 Audycja poranna 9.15 Regionalna trans-’
misja ze Stanistawowa (przez Lwoéw) 1201 Przemoé-
wienie wojewody stanistawowskiego gen. Stefana Pa-
stawskiego 12.06 Poranek symfoniczny z Teatru
Matopolskiego im. Moniuszki w Stanistawowie 13.00
O nocach i dniach — szkic literacki M. ~“Dabrowskiej
13.15 Muzyka obiadowa 15.00 Audycja dla wsi 16.30
Premiera stuchowiska ,Petna pare na Hong-Kong”
20.05 Zlot miodziezy szkolnej z Pomorza 21.00 We-
i fortepian 18.00 ,Frasquita” operetka Lehara
12.00 Sergiusz Rachmaninow: Sonata na wiolonczele
sola syrena: Wariacje radiowe na temat ,Umart Ma-
ciek, umart” 2140 Transmisja fragmentdow miedzy-
panstwowego meczu lekko-atletycznego Poska—Fran-
cja 2215 Muzyka taneczna.

Poniedziatek, dnia 20 czerwca 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla pobo-
rowych 11.20 Fragmenty z oper Pucciniego (ptyty)
12.03 Audycja potudniowa 15.15 ,,Nie znani sprzy-
mierzency i wrogowie” pogadanka dla dzieci
15.30 Muzyka lekka 16.00 Fragmenty z operetek 1
walce Jana Straussa 16.45 ,Na falach potudniowego
Atlantyku" — felieton 17.00 Muzyka taneczna 18.10
Recital $piewaczy Michata Zabejdy-Sumickiego 1830
Audycja strzelecka 19.00 Sanata d-moll Antoniego
Stolpe (na fortepian) 19.30 ,Wesoty ogréd zoolo-
giczny" — koncert rozrywkowy 21.00 Audycja dla wsi
21.10 ,Na wozie i pod wozem” — audycja stowno-
muzyczna 22.00 ,Pie¢ wiekéw dawnej:* muzyki” (IV
audycja).

Wtorek, dnia 21 czerwca ,1938 .

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla pobo-
rowych 11.20 Wirtuozki skrzypiec (ptyty) 12.03 Au-
dycja potudniowa 15.15 Zagadka geograficzna
audycja dla dzieci 16.00 ,,Wesote migawki” — koncert
rozrywkowy 16.45 ,Po pienifnskich zakolach” — opo-
wies¢ 17.00 Muzyka taneczna z piyt 18700 Koncert
zab — pogadanka 1810 Utwory fortepianowe kom-
pozytoréw francuskich 19.00 Koncert kameralny 19.30
,Podrézujmy” — koncert rozrywkowy 21.00 Audycja
dla wsi 22.00 Recital Sipiewaczy Ady Sari 22.30
Muzyka powazna (piyty).

Sroda, dnia 22 czerwca 1938 r. (

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla pobo-
rowych 11.20 Dawne tafice w nowoczesnej muzyce
francuskiej (ptyty) 12.03 Audycja potudniowa 15.15
Wszystkiego po trochu — audycja dla dzieci 16.00
Zesp6l harmonistow K. Englera 17.00 Muzyka ta-
neczna 1810 Recital $piewaczy Anno Niitof 1855
Recital skrzypcowy Stanistawa Jarzebskiego 19.30
Z dziejow walca — koncert rozrywkowy 21.00 Au-
dycja dla wsi 21.10 ,Chopin a polska ziemia” (I
audycja) 22.05 Koncert symfoniczny.

Czwartek, dnia 23 czerwca 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla pobo-
rowych 12.03 Audycja potudniowa 15.15 ,Giéwna
wygrana” opowiadanie dla dzieci 16.00 ,Na
battyckim szlaku" — audycja muzyczna 16.45 C. O.P.
— reportaz St. Kuszelewskiej - Rayskiej 1810 Re-
cital Sylwestra Czosnowskiego (klarnet) 1830 ,,So-
botkowe ognie” — premiera stuchowiska 19.05 Re-
cital $piewaczy Haliny Leskiej 19.35 Koncert roz-
rywkowy 21.00 Audycja dla  wsi 21.10 Filon i
Laura wieczér dawnych piosenek 22.00 Kon-
cert kameralny.

Pigtek, dnia 24 czerwca 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla jrobo-
lowycli 11.20 Robert Schumann.: Kwartet A-dur

PRZED! LATA juz z odnoszeniem przez poczte
miesiecznie 1 zloty, kwartalnie 3.00 ztote. Pod opaska
i za granica miesiecznie zI 150, kwartalnie zt 4,50.
Nr. pojedynczy 30 gr. W razie wypadkéw, spowodo-
wanych silg wyzsza, przeszkéd w zakfadzie, strajku
itp. wydawnictwo r.i" odpowiada za dostarczenie pisma,
a prenumeratorzy nie maja prawa do odszkodowania, |

op. 4i 12.03 Audycja potudniowa 15.15 Nnieztiani
sprzymierzenicy i wrogowie — pogadanka dla dzieci
16.00 Koncert rozrywkowy 16.45 C. O. P. — reportaz
St.  Kuszelewskiej - Rayskicj 18.00 Rzeczy ciekawe
z techniki i przyrody 1810 Recital fortepianowy
Zb. Grzybowskiego 19.00 Koncert rozrywkowy 19.40
~Wieczor Swietojafnski"'— koncert rozrywkowy 21.00
Audycja dla  wsi 2110 Muzyka taneczna 22.00
Koncert symfoniczny. ¢

Sobota, dnia 25 czerwca 1938 r.

6.15 Audycja poranna 11.00 Audycja dla pobo-

rowych 12.03 Audycja potudniowa 15.15 Stucho-
wisko dla dzieci ,Maty lord" 16.00 ,Reportaz,
wséréd gwiazd” — repprtaz z plyt 1645 C. O. P.

reportaz-Stanistawy Kuszelewskiej - Rayskiej 17.03 Mu-
zyka taneczna 18.10 Koncert chéréw nagrodzonych
w Radiowym Konkursie 19.35 Trio Lisowskich 20.00
Audycja dla Polakéw zagranicag 21.00 Audycja dla
wsi 21.10 ,A w sobote wesoto” — koncert 22.00
Godzina niespodzianek.

KODEKS

Dwoch prawnikéw sprzeczato sie, siedzac w
restauracji, o pewien artykut kodeksu karnego.
Wreszcie jeden z nich polecit kelnerowi zapyta¢
sie gospodarza, czy przypadkiem nie ma usta-
wy, karnej.

Fen wraca po chwili i'mowi:

— Gospodarz kazat panom powiedzie¢, ze
niestety, nie ma kodeksu, ale za (0 wino, ktd-
re panowie pili, nie musicie zaptaci¢!

TEATR w GRAJDOLKU
— Jakie miat powodzenie ,,Otello?"
— Szalone! Pie¢ razy z rzedu trzeba byto
dusi¢ Desdemone, aby ukoi¢ entuzjazm publi-
cznosci.

TRUDNE ZADANIE
— ,. Prosze szanownej publiki mowi
nasladowca gtoséw zwierzat w Lunaparku po
pierwszej Gzescr swego wystepu — juz poka-
zatem, ze moge nasladowac wszystkie zwierzeta.'
Moze teraz kto z szanownej publiki zyczy so-
bie wymieni¢ zwierze, ktérego gtos chciathy

ustyszec?

— Ano dobrze, panie taciny — odzywa sie
kto§ z thumu —. niech pan nam teraz zrobi
gtos zakochanego S$ledzia...

HA RACJE F
— o Zaklinate$- sie na glowe ojca i moéwites
nieprawde. Jak tak mozlna)?,
— A co mi to szkodzi? Jestem synem ojca
niewiadomego.

ZAKEAD
Dwu Szkotéw zatozyto sie o szylinga, ktory
potrafi dtuzej ,przebywa¢ pod woda. Obaj dali
nurka.
Zwiok dc dnia dzisiejszego nie znaleziono.

POLSKI GULASZ

W pewnej prowincjonalnej restauracji figu-
rujg w jadiospisie takie pozycje:. Gulasz we-
gierski 1 zt, gulasz polski 150 zI. Zdziwiony
gos$¢ pyta kelnera o powod tej rdznicy.

— Wegierski gulasz jest bardziej pieprzny,
polski mniej...

— Dlaczeg6z wiec polski gulasz jest droz-
szy?

— Bo po nim goscie mniej pija...

REDAKCJA 1 ADMINISTRACIJA
Znin  (WIkp.), ulica Sniadeckich S
P. K. O. Nr. 207 393. — Telelon 32.

Rekopiséw niezam6w. nie zwraca sie.

Wystarczy adresowac

~MOJE POWIESCI” - ZNIN.

1TO fucClA
Klient: — Mowites mi pan, ze ojciec tej
panny nie zyje. Tymczasem wiasnie dowiaduje
sie, ze zyje i od trzech lat siedzi w kryminale

_ Posrednik matzenstw: pan nazywa to
"zyciem?

BRAK WYBORU
— Pan nie chodzi wiecej do kawiarni cen-
tralnej?
— Tam za maly wybor.
Czego?... gazet?...
- - Nie... pflaszczy.

.CO INNEGO MIAL ‘na MYSLI
A. do znajomego, ktdremu zona niedawno

uciekla z innym:
~ Serdeczne wyrazy wspotczucia, stary przy-
jacielu...

B.: — Masz tobie! Juz nawet i o leni sie
dowiedziate$ ze wr6cita z powrotem?

W 7.00.
Ojciec po raz pierwszy zabrat swego synka
do ogrodu zoologicznego. Zwiedzili juz wszy-

stko 1 zatrzymali sie przed Kklatkg z wezami.
Maty podziwia! nigdy dotad niewidziane gady
i wkoncii rzeki.

— Bardzo fadne sg te ogony,.ale .powiedz
emi tato, gdzie sa zwierzeta, do ktorych one
nalezg?

ZATRUTA STRZALA

Podczas obiadu u stynnego francuskiego me-
za stanu Talleyranda (1754 - 1838) jedna ze
starszych pan zagubita zab. Nastepnego dnia,,
zawsze ztosliwy dyplomata kazat dostarczy¢
sobie zab konski I przesiat.go owej pani’z
notatkg, ze ma zaszczyt odestaC jej zgube.
Ale tego samego jeszcze" dnia otrzymal! na swoj
ztosliwy liscig nastepujaca odpowiedz: ,,Ko-
chany ksigze! My starsi, pochodzacy ze zitotych
czasow przedrewolucyjnych, rozumiemy sie jesz-
cze nieco na grzecznosci. Godnem jest pan-
skiego doskonatego wychowania i wytwornego
smaku to, ze kazale$ .sobie zab wyja¢, aby
zastapic mi mojg bagatelng zgube. Zab ten,
jako dowdd pariskiej uprzejmosci, kaze w ztoto
oprawi¢, i nie omine zadnej sposobnosci, aby
pokazywa¢ go gosciom moim, jako drogag pa-
migtke po panu Talleyrand-Perigord, Ksieciu
Benventu i Dino. Toute a Vous Eleonore mar-
quise de Cardignan".

KAZDEMU

WYSYLAMY
NA52NOWY

KATALOG
PO OTRZYMANIU
ZN.POCZT.GR.1S

WARSZAWA

KURSY MODNIARSKIE. Pétroczny  kurs
obejmuje: wyréb kapeluszy, stréj, rysunki,
przefasonowanie, towaroznawstwo, kalkulacje,
ekspedycje i t. d.

J.  Marchwicka, mistrzyni stroju, Ostrow
Wikp., ul. Kaliska 13.

CENY OGLOSZEN: 1/1 strona 450,— ziotych.
1/2 strony 225— ziotych i t. d. Wiersz milime-

32 mm 25 groszy. Drobne ogto-
szenia: za kazdy wyraz 10 groszy, dla poszuku-
jacych pracy 50 procent znizki. Za zastrzezenie
miejsca dolicza sie 25 procent. Ogtoszenia przyj-
muje sie najpdézniej 12-cie dni przed datg numeru.

trowy szerokosci

UWAGI OGOLNE: Administracja nie przyjmuje odpowiedzialnosci za termin ogloszenia oraz za zgube lub zniszczenie matryc i klisz. Zastrzezenie miejsca

obowigzuje  Administracje tvlko wodwczas,

zasadniczo nie zmieniajg tresci ogtoszenia, nie

gdy za
upowazniajg do

zaptacona przewidziana
gotéwki, ani tez

zostanie
zwrotu

takie zastrzezenie
zadania

me zobowiazujg Administracji
8-miu od daty ukazania sie ogtoszenia,

nadwyzka. — Omyiki, ktdre
do bezptatnego powtérzenia
lub od daty otrzymania

w cenniku 25 proc,

ogtoszenia. — Uzasadnione reklamacje bedg uwzgledniane o ile zostang wniesione do dni

rachunku. Podwyzka cen ogloszen moze nastapi¢ w kazdym czasie i obowigzywa¢ bedzie réwniez te ogtoszenia, ktore zostaly zamoéwione poprzednio,
a nie byly z gory zaptacone. — Wydawnictwo zastrzega sobie prawo nie umieszczania catego ogloszenia, wzgl. jego czesSci bez podania powodéw. Komuni-
katow bezptatnych nie umieszcza sie. — Znizek nie udziela sie. — ROZMIAR Si RONY DRL KU: Wysokos¢ 300 mm, szeroko$¢ 212 mm. — Pod-
stawg obliczenia jest 1 milimetr, w jednym tamie. — Strona w tekécie ma 3 famy podwdjne a O8 mm. Strona za tekstem ma 6 laméw a 34 mm.
Redaktor naczelny i wydawca: Alfred Ksycki. — Redaktor odpowiedz.: Mirania Galinska — Zaktady Wydawnicze Altred KsycKi w Zninie.
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